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H Universal rotary dimmer
insert for LED lamps

For your safety

f DANGER

Risk of serious damage to property and per-
sonal injury, e.g. from fire or electric shock,
due to incorrect electrical installation.

Safe electrical installation can only be ensured if
the person in question can prove basic know-
ledge in the following areas:

¢ Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

These skills and experience are normally only
possessed by skilled professionals who are
trained in the field of electrical installation technol-
ogy. If these minimum requirements are not met
or are disregarded in any way, you will be solely li-
able for any damage to property or personal inju-
ry.

DANGER
A Risk of death from electric shock.

The outputs may carry an electrical current even
when the device is switched off. Always discon-
nect the fuse in the incoming circuit from the sup-
ply before working on connected loads.

Getting to know the universal dimmer

With the Universal rotary dimmer insert for LED lamps
(hereafter referred to as dimmer) you can switch and
dim ohmic, inductive or capacitive loads.

The dimmer automatically recognises the connected
load. It is overload-proof, short-circuit-proof, protected
from overheating and it has a soft-start function.

You can set the dimming range and adjust the operating
mode (from trailing edge phase to leading edge phase).

CAUTION

The dimmer may be damaged!

* Always operate the dimmer according to the
technical data provided.

Connected dimmers may be damaged if you
connect a combination of loads (inductive and
capacitive) at the same time.

¢ The dimmer is designed for sinusoidal mains
voltages.

If transformers are used, only connect dimma-
ble transformers to the dimmer.

* Dimming socket outlets is prohibited. The risk
of overload and connecting unsuitable dim-
mers is too high.

If a terminal is used for looping, the insert must
be protected with a 10 A circuit breaker.

Installing the device
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m If you do not install the dimmer in a single, stand-
ard flush mounting box, the maximum permissi-
ble load is reduced due to the decreased heat

dissipation:

Load reduced |When installed

by
In cavity walls*

25% Several installed together in combi-
nation*

30 % In 1-gang or 2-gang surface-mount-
ed housing

50 % In 3-gang surface-mounted housing

* If several factors apply, add the load reductions togeth-
er.

Setting the device

Dimming range

The dimming range of the dimmer can, if necessary, be
adapted to the dimming range of lamps from different
manufacturers.

Setting the dimming range

m Depending on the dimming range of the lamp,
malfunctions may occur for values near the maxi-
mum and minimum brightness. (Refer to the
chapter "What should | do if there is a problem?")

- B MIN/MAX

(D Set the potentiometer to MIN/MAX.

(@ Hold the micro button down for 5 seconds. (The
lamp lights up briefly.)

(® Turn the rotary knob to the desired minimum/maxi-
mum brightness.

@ Press the micro button briefly.
The selected brightness is saved as the minimum/
maximum brightness and the set mode is closed.

Operating mode

The default setting of the dimmer is the RC mode. The
dimmer recognises the connected load automatically,
however this can lead to malfunctions in some lamps
(see manufacturer's specifications). In this case you can
adjust the operating mode.

Switching the operating mode to RL LED mode

- $RL (LED)

(D Setthe potentiometer to RL(LED).

@ Hold the micro button down for 5 seconds. (The
lamp lights up briefly.)

The operating mode is switched to "leading edge phase

for LED lamps" (RL LED mode) and the minimum/maxi-

mum brightness value is reset.

Ii\ In the operating mode "leading edge phase for
LED lamps" (RL LED mode), LED lamps can only
be connected at up to 10 % of the maximum per-
missible dimmer load.

Operating the device

® Press the rotary knob: the connected lamps are

switched-on or off.

Turn the rotary knob either clockwise or anti-clock-
wise: the connected lamps are dimmed brighter or
darker.

Resetting to default mode

- > Reset

(D Setthe potentiometer to RESET.

@ Hold the micro button down for 5 seconds. (The
lamp lights up briefly.)

The operating mode is switched to "trailing edge phase"

(RC mode) and the minimum/maximum brightness value

is reset.

What should | do if there is a problem?

The dimmer dims down regularly during operation
and cannot be dimmed up again.

* Allow the dimmer to cool down and reduce the con-
nected load.

The load cannot be switched back on.

* Allow the dimmer to cool down and reduce the con-
nected load.

¢ Rectify any possible short circuits.

* Renew defective loads.

The load is dimmed to the minimum brightness.
* The circuit is overloaded. -> Reduce load.

* The circuit falls short of the minimum load. -> Increase
load.

* Dimming range is incorrect. -> Reduce maximum
brightness value.

The load flickers at minimum brightness.

The circuit falls short of the minimum possible brightness

value.

* Increase minimum brightness value (set dimming
range).

The load flickers continuously.

Incorrect operating mode set.

* Switch operating mode to "leading edge phase for
LED lamps" (RL LED mode).

* Alternatively, reset operating mode to default.
The load can only be dimmed slightly.
¢ Set dimming range.

* Switch operating mode to "leading edge phase for
LED lamps" (RL LED mode).

Technical data
Nominal voltage: AC 230V ~, 50/60 Hz
Switching capacity:
LED lamps
(RC mode): 4-200 VA
LED lamps
(RL LED mode): 4-40 VA
Incandescent lamps: 4-400 W
230 V halogen
lamps: 4-400 W

LV halogen lamps with
dimmable wound

transformer: 4-400 VA

LV halogen lamps with

electronic

transformer: 4-400 VA
Neutral conductor: Not required

Connecting terminals: ~ Screw terminals for
max. 2.5 mm?

Protection: 16 A circuit breaker
Properties: ¢ Short-circuit-proof
¢ Overload-proof
* Soft start

* Resistant to overheating
* Automatic load detection

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-
—_— fects. ¢ ¢

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

m YuusepcasHa BctaBHa 3a
BBPTALY ce AuMep 3a

3a Bawara 6e30nacHoCT

f BHUMAHUE
ChblyecTByBa 0NacHOCT OT CEPMO3HU MaTe-
puasiHu U TeNIeCHU WeTH, Hanp. B pesynTar
Ha NnoMap uiu TOKOB yaap, nopaau Henpasu-
NleH MOHTam.

BesonaceH €/IeKTPU4eCKN MOHTaX MOoXe fa ce
ocurypu eAMHCTBEHO aKo JIMLUETO UHCTanatop
nputexaesa OCHOBHU NMO3HAaHMA B CnejHUTe 06-
nacTu:

. CB'bpSBaHe HbM MHCTanauynMoHHN MpPEeXn

¢ CBbp3BaHe Ha HAKOJIKO €/IEKTPUYECKM YC-
TpoKncTBa

* [NonaraHe Ha enexkTpuU4eckn Kabenu

O6MKHOBEHO CaMo KBaMpULMpPaHK cneuuanm-
CTH, 06y4eHM B 06/1aCTTa HA €1IEKTPUYECKNUTE
TEXHOIOTUM 1 MOHTAXK, NpUTEKaBaT HeobXoan-
MU1Te 3HaHWA M oNKuT. Bre HocuTe OTroOBOPHOCT 3a
BCAKaKBM MaTepuasHW MU TENIECHU LLETK, B CIy-
4ar ye Te3n MMHUMaJTHW M3UCKBaHUA He ca 13-
MbAHEHW UK HE Ca CNa3eHM MO HAKAKbB HauMH.

OMACHOCT

A PUCHK OT CMBPT OT €/IEKTPUYECKH YAap.
Bb3MOMHO € U3X0AUTE Aa NPOBEMAAT e/IEKTPU-
YECKM TOK JOPU CNef Kato YCTPOMCTBOTO € 13-
KAto4eHo. Mpu paBoTy No CBbP3aHUTe
NOTPEBUTENIN BUHATH U3KJIIOYBAITE HarNpeme-
HWETO Ypes npeanasuTens.

3ano3HaBaHe ¢ YHHUBepcaJ/ilHnAa guvep

C yHuBepcanHaTa BCTaBKa 3a BbpTALL, Ce AUMep 3a
CBETOAMOAHN 1aMnK (OTTYK HaTaTbK Hapu4aH aumep)
MOXeTe fa NPEeBKJIoYBaTe U AUMUPATE OMUYHU, UHIYK-
TUBHW WM KanauuTUBHW HaTOBapBaHWA.

[vMepBbT aBTOMaTUYHO pasno3HaBsa CBbP3aHOTO HaTo-
BapBaHe. Ton e 3almTeH OT NpeToBapBaHe, OT KbCO Ha-
npexeHue, OT nperpaBaHe U NpuTexasa QyHKLUMA 3a
nnaBeH NyckK.

MoxeTe Aa HACTpoUTE AuanasoHa Ha AUMMpaHe 1 aa
HacTporiBaTe peruma Ha paboTta (0T Klacu4yecKo haso-
BO perynvpaHe ao o6partHo $hasoBo peryinpaxe).

BHUMAHUE

AumepbT MoXe aa ce noBpeau!

* BuHaru paboTeTe C AuMepa B CbOTBETCTBUE C
NpefoCTaBeHNTE TEXHUYECKU JaHHU.
CBbp3aHUTe AMMepU MoraT fa 6baat noBpe-
[lEHU, aKO CBBbPKETE KOMBUHALMA OT HaTo-
BapBaHUA (MHAYKTUBHO M KanaLuMTUBHO) NO
e[lHO U CbLLO Bpeme.

* [IMepbT e npeAHa3Ha4eH 3a CUHYConaanHo
3axpaHBaLLO HanpemeHue.

AKO ce 13nonsear TpaHCchopmMaTopu, CBbP3-
BaliTe camo AUMUpyeMMn TpaHchopmaTopu
KbM AnmMepa.

3abpaHeHu ca AMUpaLLM KOHTaKTU. PUCKBT
OT NpeToBapBaHe U CBbP3BaHe Ha HEMOAXOAS-
LM AUMEPU e NpeKaneHo BUCOK.

AKO ce 13no/13Ba TepMUHaN 3a OCbLECTBABA-
He Ha 3aTBOpeHa Bepura, BCTaBKara Tpabsa
Ja 6bAae 3awmTeHa ¢ npekbesad 10 A.

HUHcTanupaHe Ha ycTpoKscTBOTO

AN

AKO He MOHTUpATe AUMEPA B EAMHUYHA, CTaH-
[apTHa KYTUsI 38 CKPUT MOHTa, MaKCUMAa/IHOTO
[0MYyCTUMO HaToBapBaHe ce HamansBa nopaan
HamasieHo pa3ceiBaHe Ha ToM/IMHa.

HaroBapBaHe, |Mpu uHcTanauua

HamaneHo ¢
B KYXW CTEHN *

25% HAKOJIKO MOHTMPAHM 3ae[HO B HOM-
6uHauyma*®

30 % B 1-mMoAy/neH uin 2-MoayneH Kop-
nyc 3a OTKPUT MOHTaX

50 % B 3-MOAyNEH KOPMyC 3a OTKPUT
MOHTaM

* AKO ce npunarat HAKONKO daKTopa, JobaBeTe Hama-
NABaHWATA Ha HaTOBapBaHETO 3ae/Ho.

Hacrtpotika Ha ycTporicTBoTO

O6xBar Ha gumMmupaHe

AKO e He06X0AMMO, 06XBaTbT HA AMMUPAHE Ha AUMepa
MOXe Aa 6bJe aganTupaH cnpamo obxeara Ha AuMupa-
He Ha namnuTe Ha pasinYyHUTE NPOU3BOAUTENN.

HacTtpoiiBaHe Ha o6XxBaTa Ha AuMHUpaHe

B 3aBucumMOCT OT 06xBaTa Ha AMMUpPaHe Ha 1am-
nara, Morat Aa Bb3HWKHaT NOBPeay Npu CTOMn-
HOCTH, KOWUTO ca B 61IM30CT A0 MaKCUMaHUTE U
MWHUMa/IHUTE CTENEHN HA OCBETEHOCT. (B.
rnasa "HakBo fa npaBs, KOrato Bb3HWKHE Npo-
6nem?")

- B3 MIN/MAX

@ Mocrasete noTeHumomeTbpa Ha MUH./MAKC.

3appbHKTe MUKPO GyTOHa 3a 5 cekyHau. (Cunata
Ha flamnara ce yBesiMyaBa 3a KpaTko).

(® 3aBbpTeTe BLPTALLOTO CE KOMYE Ha HenaHaTa MU-
HUMa/THa/MaKCHMaUTHa CTENEH Ha OCBETEHOCT.

HaTucHeTe 3a KpaTKo MUKPO GyToHa.

M36paHaTa cTeneH Ha OCBETEHOCT Ce 3anasBa
KaTo MMHUMaiHa/MaKcMmMasHa CTeneH Ha ocBeTe-
HOCT W PEXUMBT 3a HACTPOMKa ce 3aTBaps.

PaboTteH pexunm

HacTpo#Kkara no nogpas6bupaHe Ha juMepa e Pexum
RC. JumepbT pasno3Hasa CBbP3aHOTO HaToBapBaHe
aBTOMaTWUYHO, HO TOBa MOXE Aa AoBeAe A0 NoBpean
NpY HAKOW Namnu (BX. cneuuduKaLmmTe Ha NPou3Bo-
autens). B To3u cnyyai moxeTe fa HacTpouTte paboT-
HUA PEXUM.

lMpeBKAOYBaHe Ha pa6oOTHUA pernumM B perum RL
LED

- SIRL (LED)

(D MocTaseTe noTeHumomeTbpa Ha RL(LED).

(@ 3appbmTe MMKpPO GyToHa 3a 5 ceryHau. (Cunarta
Ha slamnara ce yBe/nyaBsa 3a KpaTko).

Pa6oTHUAT pexmM ce NpeBK/IOYBa Ha "Kaacu4ecKo da-

30BO pery/mpaHe 3a cBeTognoaHun namnmn” (pexunm RL

LED) 1 MMHMManHaTa/MakcumasnHata CTOMHOCT 3a CTe-

MeHTa Ha OCBETEHOCT Ce Hynnpa.

B paGoTeH pexum "Knacuyecko $has3oBo peryam-
paHe 3a cBeToanoaHu namnu" (pexum RL LED),
CBETOAMOAHUTE Nlamnu MoraT Aa 6baar cBbp3a-
HW camo Ao 10 % OT MaKCHMasNHOTO AONYCTUMO

HaToBapBaHe Ha gvmepa.

Excnnoarayma Ha _VCTpOﬁCTBOTO

(® HaTu1cHaHe Ha BLPTALLOTO Ce KoMYe: CBbp3aHnuTe
JIaMMK Ce BH/IIOYBAT UM U3K/II0YBAT.

3aBbpTaHe Ha BLPTALLOTO Ce KOMYe MO WK cpeLly
MOCOKATa Ha YaCOBHUKOBATA CTPE/IKA: CBbP3aH!-
Te NamMnu HaMaABAT MW NOBMLLABAT CTEMEHTa Ha
OCBETEHOCT.

HynupaHe Ha HacTpoHKUTe O pexnm
no nogpa3s6bupaHe

- > Reset

() MocraseTe noTeHUMoMeTbpa Ha RESET (Hyn1pate).

(@ 3agpbmTe MUKPO GyToHa 3a 5 cekyHau. (Cunata
Ha slamnara ce yBesnyaBsa 3a KpaTKo).

Pa6oTHUAT perunm ce NpeBK/I04Ba Ha "obpaTHO daso-

BO perynvpaHe" (perunm RC) n MMHMManHara/makcu-

MasiHaTa CTOMHOCT 3a CTeneHTa Ha OCBETEHOCT ce

Hynupa.

HakxBo ga HanpaBAa, ako uma npo6siem?

Ha pefoBHM UHTEPBaU AUMEPbLT HamanABa OCBeT-
JIeHMETO Mo Bpeme Ha paboTa U To He Moe aa
6be yBe/IM4EHO OTHOBO.

« OcrTaBeTe gMepa Aa ce Ox/lagu M HamasieTe CBbp3a-
HOTO HaToBapBaHe.

HartoBapBaHeTO Ha Moe fga 6'bp,e BKJIO4YE€HO OTHO-
BO.

« OcrTaBeTe gMepa Aa ce Ox/lagu M HamasieTe CBbp3a-
HOTO HaToBapBaHe.

¢ Hopurupaiite eBeHTyalH1 KbCU CheaUHEHMS.
¢ MoameHeTe aedEKTHUTE HaToBapBaHus.

HaroBapBaHeTo e HamaieHO A0 MMHUMAaJIHaTa cTe-
neH Ha OCBEeTeHOCT.

* Bepwurara e npeTtoBapeHa. -> Hamanerte HaTtoBapsa-
HeTo.

. Hanpe»{eHmeTo Ha Bepurarta naga nog MUHUMasIHOTO
HaToBapBaHe. -> YBenuuete HaToBapBaHeETO.

¢ O6xBaTbT Ha AMMUpPaHe e HenpaBwieH. -> Hamanete
MaKcMmasiHaTa CTOMHOCT 3a OCBETEHOCT.

HartoBapBaHeTo npemMurea npyM MMHUMasiHa cTeneH
Ha OCBETEHOCT.

HanpeskeHuneTo Ha Bepurara naga nog MMHUManHara
[l0NyCTUMa CTOMHOCT 3a OCBETEHOCT.

¢ YBenuyete MMHUMaNHaTa CTOMHOCT 3a OCBETEHOCT
(HacTpoviBaHe Ha 06XBaT 3a AUMUPAHE).

HatoBapBaHeTo npemurea HeNpeKbCHaTo.
HacTtpoeH e HenpaBueH paboTeH peKuM.

* [lpeBKAto4eTe PabOTHUA PEHUM Ha "KaacuyecKo da-
30B0 peryanpaHe 3a CBETOANOAHU namMnu" (PeHum
RL LED).

¢ ANTepHaTWBHO BbpHETE PAGOTHUSA PEHUM B PEHUMA
no nogpastupane.

HaroBapBaHeTo MOXe fa HamanABa cTeneHTa Ha
OCBETeHOCT cCaMo JieKo.

¢ HacTtpolite o6xBaTa Ha AUMUpaHe.

* [lpeBKAto4eTe pabOTHUA PEHUM Ha "KaacuyecKo da-
30B0 perynnpaHe 3a CBETOANOAHU namMnu" (PeHum
RL LED).

TexHn4ecKun AaHHHN
HomuHanHo HanpexeHwne: AC 230V ~, 50/60 Hz

MoLHOCT Ha NpeBKOYBaHe:
CseToamoaHu namnum

(pexumm RC): 4-200 VA
CBeTogMoHM namnu
(perum RL LED): 4-40 VA

Jlamnu ¢ Haxeraema muyka: 4-400 W
230 V xanoreHHu namnu: 4-400 W
HUCKOBONTaMKHM XanoreHH!

laMnu ¢ AUMUPYEM TpaH-

cchopmaTop ¢ HaMOoTKa: 4-400 VA
HWUCKOBONTOBM XanoreHHu

JlaMMK C eIEeKTPOHEH TpaH-

cdopmarop: 4-400 VA
HeyTpaneH NpoBOgHMK: He e Heobxoamm
Cebp3Bally Knemu: N3BOAM 3a BUHT 3a
maKc. 2.5 mm?
SawuTa: Mpekbcsay 16 A
CaoiicTBa: ¢ CbC 3awuTa cpeLy

KbCO CbeauHeHne

Cbe 3awuTa cpelly
npeTtoBapBaHe

JleKo cTtapTupaHe
M3abpine Ha
nperpsBsaHe
ABTOMaTU4YHO 3acu-
YaHe Ha HaToBapBaHe

M3xBBPAANTE YCTPOWCTBOTO pasaesiHo oT
6UTOBWTE OTNAABLM, B ODULMATIEH MYHKT 3a
cbbupaHe. MNpobecroHanHOTO peunKkampa-
He npegnasBsa /inua 1 oKosHaTa cpeja ot
I noTeHuMaNHW HeraTMBHU Nocaeguum.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHUYECKU BBMPOCH, MOJIA, CBBPIKETE Ce C
LIEHTbpa 3a 06C/yBaHe Ha KNWEHTV BbB Bawara
cTpaHa.

schneider-electric.com/contact
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E Univerzalni oto¢ny stmivac
pro LED Zarovky

Pro vasi bezpec¢nost

f NEBEZPECIi

Nebezpeci vazného poskozeni majetku

a zranéni, napf. pozarem nebo zasahem
elektrickym proudem z diivodu nespravné
provedené elektrické instalace.

Bezpecnou elektrickou instalaci Ize zajistit pouze
v pfipadé, Ze dana osoba je schopna prokazat
zakladni znalosti v nasledujicich oblastech:

* P¥ipojeni k instalaénim sitim

* Prfipojeni nékolika elektrickych pfistrojl

* Pokladani elektrickych kabelli

Tyto schopnosti a zku$enosti obycejné maji pou-
ze odborni pracovnici, ktefi jsou Skoleni v oblasti
technologie elektrickych instalaci - osoby s odpo-
vidajici elektrotechnickou kvalifikaci. Nejsou-li
tyto minimalni pozadavky splnény nebo jakymkoli
zpUsobem zohlednény, ponesete sami odpovéd-
nost za jakékoli $kody na majetku ¢i vznikla
zranéni.

NEBEZPECI

A Riziko umrti v disledku urazu elektrickym
proudem.
Vystupy mohou byt pod proudem, i kdyz je zafi-
zeni vypnuto. Pfed praci na pfipojenych elekt-
rickych zafizenich vzdy odpojte pojistku ve
vstupnim obvodu od napajeni.

Seznameni s univerzalnim stmivacem

S univerzalni oto¢nou vloZkou stmivace pro LED Zarovky
(dale ozna¢ovanou jako stmivaé) muizete prepinat a tlu-
mit ohmickeé, induktivni nebo kapacitni zatizeni.

Stmiva¢ automaticky rozpozna pfipojené zatizeni. Je
jiStén proti pfetizeni a zkratu, je chranén proti pfehfati a
ma funkci mékkého startu.

MUzZete nastavit rozsah stmivani a upravit provozni rezim
(z faze odtokové hrany do faze nabézné hrany).

POZOR
A Stmivaé mizZe byt poskozen!

» Stmiva¢ vzdy provozujte podle poskytnutych
technickych udaja.

Pfipojené stmivace se mohou poskodit, pokud
soucasné pfipojite kombinaci zatizeni (in-
dukéni a kapacitni).

e Stmivac je uréen pro sinusova sitova napéti.

* Jsou-li pouzity transformatory, pfipojte ke stmi-
vaci pouze stmivatelné transformatory.

» Stmivaci zasuvky jsou zakazany. Nebezpedi
pretizeni a pfipojeni nevhodnych stmivacu je
pfili§ vysoké.

Je-li svorka pouzita pro vytvareni smycek, musi
byt vloZka chranéna jisticem 10 A.

Instalace zarizeni
=2 \

m Pokud nenamontujete stmiva¢ v samostatné
standardni zapusténé montazni krabici, ma-
ximalni pfipustné zatizeni se snizi kvili snizené-
mu odvodu tepla:

Zatizeni Je-li namontovan

snizené o
V dutych zdech*

25 % Nékolik namontovanych spoleéné v
kombinaci*

30 % V 1 nebo 2tlagitkovém krytu um-
isténém na povrchu

50 % V 3tlacitkovém krytu umisténém na
povrchu

*V pfipadé, Ze plati vice faktort, sectéte snizeni zatizeni.
Nastaveni zafizeni

Rozsah stmivani

Rozsah stmivani stmiva¢e miZe byt v pfipadé potieby
pfizplsoben rozsahu stmivani zarovek riznych vyrobcu.

Nastaveni rozsahu stmivani

V zavislosti na rozsahu stmivani zarovky muze
dojit k poruse u hodnot blizicich se maximalnimu
a minimalnimu jasu. (Viz kapitola ,Co délat, obje-
vi-li se problém?)

- SIMIN/MAX

(D Nastavte potenciometr na MIN/MAX.

(@ Podrzte mikro tlagitko déle nez 5 sekund. (Zarovka
se kratce rozsviti.)

(® Otoénym koledkem otoéte na pozadovany mi-
nimalni/maximalni jas.

@ Kratce stisknéte mikro tlagitko.
Zvoleny jas je uloZen jako minimalni/maximalni jas
a rezim nastaveni je uzavren.

Provozni rezim

Vychozi nastaveni stmivace je rezim RC. Stmiva¢ auto-
maticky rozpozna pfipojené zatizeni, coz véak muze vést
k porucham u nékterych zarovek (viz specifikace vyrob-
ce). V tomto pfipadé muzete pfizpUsobit provozni rezim.

Prepnuti provozniho rezimu do reZimu RL LED

- SIRL (LED)

(D Nastavte potenciometr na RL(LED).

@ Podrzte mikro tlagitko déle nez 5 sekund. (Zarovka
se kratce rozsviti.)

Provozni rezim se pfepne do ,faze nabézné hrany pro

LED Zarovky“ (rezim RL LED) a obnovi se minimalni/ma-

ximalni hodnota jasu.

Ii‘ V provoznim rezimu "faze nabézné hrany pro LED

zarovky" (rezim RL LED) Ize LED zarovky pfipojit

pouze do 10 % maximalniho pfipustného zatizeni
stmivace.

Ovladani zarfizeni

(® stisknéte otoéné koledko: pFipojené zarovky se zap-

nou nebo vypnou.

Otocte otoénym kole€kem bud’ po sméru, nebo pro-
ti sméru hodinovych ruciéek: u pfipojenych zarovek
se zvySi nebo snizi jas.

Obnoveni vychoziho rezimu

- O Reset

(D Nastavte potenciometr na RESET.

(@ Podrzte mikro tlagitko déle nez 5 sekund. (Zarovka
se kréatce rozsviti.)

Provozni rezim se pfepne do ,faze odtokové hrany“
(rezim RC) a obnovi se minimalni/maximalni hodnota ja-
su.

Co délat, objevi-li se problém?

Stmivaé snizuje jas neustale béhem provozu a jas

nelze znovu zvysit.

¢ Nechte stmiva¢ vychladnout a snizte pfipojené
zatizeni.

Zatizeni nelze znovu zapnout.

* Nechte stmiva¢ vychladnout a snizte pfipojené
zatizeni.

¢ Opravte pfipadné zkraty.

* Obnovte vadna zatizeni.

Zatizeni je ztlumeno na minimalni jas.

* Obvod je pfetizen. -> Snizte zatizeni.

* Obvod nedosahuje minimalniho zatizeni. -> Zvyste
zatizeni.

* Rozsah ztlumeni je nespravny. -> Snizte maximalni
hodnotu jasu.

Zatizeni blika pfi minimalnim jasu.

Obvod nedosahuje minimalni mozné hodnoty jasu.

¢ Zvy$te minimalni hodnotu jasu (rozsah nastaveni
stmivani).

Zatizeni nepretrzité kolisa.

Nastaven nespravny provozni rezim.

¢ Pfepnéte provozni rezim do "faze nabézné hrany pro
LED zarovky" (rezim RL LED).

* Pfipadné resetujte provozni rezim na vychozi.

Zatizeni mize byt ztlumeno pouze mirné.

* Nastavte rozsah stmivani.

* Pfepnéte provozni rezim do "faze nabézné hrany pro
LED zarovky" (rezim RL LED).

Technické udaje

Jmenovité napéti: AC 230V ~, 50/60 Hz

Spinaci kapacita:

Zarovky LED

(rezim RC): 4-200 VA

Zarovky LED

(rezim RL LED): 4-40 VA

Zérovky: 4-400 W

Halogenové Zarovky,

230 V: 4-400 W

Halogenové zarovky LV

se stmivacim vinutym

transformatorem: 4-400 VA

Halogenové Zarovky LV

s elektronickym trans-

formatorem: 4-400 VA
Nulovy vodié: Neni pozadovano

Sroubové svorky pro
max. 2,5 mm?

El. kryti: Jisti€, 16 A
Vlastnosti: o Jisténi proti zkratu

PFipojovaci svorky:

o Jisténi proti pretizeni

o Meékky start

¢ Odolny vigéi prehrati

¢ Automaticka detekce
zatizeni

Pristroj nelikvidujte spolu s domovnim odpa-
dem, nybrz pfedeijte ho oficialnimu sbérné-
mu mistu. Odborna recyklace chrani ¢lovéka
i Zivotni prostredi pfed potencialnimi $kodli-
vymi G¢inky.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazd se prosim obratte na cen-
trum zakaznické podpory ve vasi zemi.

schneider-electric.com/contact

u ZTEAEXOG MEPICTPOPIKOU
PEOOTATN Yyia AQUITTIIPES

la ™ dikn oag acpdAela

f KINAYNOZ

Kivéuvog coapwv TPAUMATIOUWYV KOl UAL-
KWV {NMIDV TL.X. aro TupKayld 1} nAekTpo-
mAngia, Aoyw AavOaopévng nAEKTPIKIG
£yKkataotaong.
H aodaAng nAeKTpIKT) eyKaTAoTaon Uropei va
SlaopaAiobei HOVO €AV 0 EYKATACTATNG EXEL
anodedelypéva TIG TIAPAKATW YVWOELG:

* ZUvdeon oe SikTua eyKATACTACEWV
* 2UVSEON TIOAAWYV NAEKTPIKWV CUCKEUWV
¢ TomoBETNON NAEKTPIKWV KAAWSIWV

AUTEG TIQ IKAVOTNTEG KaL TNV EUTELPIA PUTLOAO-
YIKA TIG S1aBETOUV HOVO NAEKTPOAGYOL TIOU
£XOUV eKTIALOEUTEL OTNV TEXVOAOYIO TWV NAe-
KTPIKWYV EYKATAOTACEWV. AV QUTEG OL EAAXLOTES
anatioelg dev MAnpouvTal ) dev AauBdavovtat
ooBapd untdYLv, 6a GEPETE ATIOKAEIOTIKA TNV
£uBvVN yla KABe {NLA 1) TPAUPATIONO.

KINAYNOZ

A Kivéuvog Bavatouv amné nAektponAngia.
O1 €E0S0L PEPOUV NAEKTPIKO PEVMA AKOUN KL
&Tav n ouokeun eival arevepyoromnpuévn. Mpo-
TOU gpyaoTeite o€ oUVSESEPEVA PopTia avTa
Va aTTOCUVOEETE TNV A0PAAELD OTO ELOEPXOUEVO
KUKAwpa arod v Tpododoaia.

E&olkeiwon ue To pOOCGTATN YEVIKNIG
Xxenong

Me 10 OTEAEXOG TIEPLOTPOPIKOU POOCTATN YA AQUTTTY)-
peg LED (avadépetal 0Tn cuvEXEld WG POOCTATNG)
MTTOPEITE VO EVEPYOTIOLEITE KL VO AUEOUEIWVETE TNV
£VTAOT 08 WHIKA, XWPNTIKA 1) EMAYWYIKA PpopTia.

O poooTATNG avayVvwpilel AUTOUATA TO CUVEESEUEVO
doprtio. ‘Exel mpootacia amnod unepdopTwon, BPaxuky-
KAWUA Kal uttepBEpavon kat SLaBETeL pia Aettoupyia
NTag ekkivnong.

Mrmopeite va pubuilete To €UPOG PUBUIONG KAl Va TIPO-
oapudlete Tov TPOTO Agttoupyiag (amd pdon pe aro-
Kot TEAOUG o€ HAoN HE ATIOKOT apXT§ TNG
KUHATOHOPNG).

MPOZOXH

O poooTATNG UIOoPEi va utooTei {nuia!

¢ O pooOTATNG TIPETEL TTAVTA VA AELTOUPYEL

oUHPWVA PE TA TTAPEXOHEVA TEXVIKA OTOIXEIA.

OL ouvdedeévol pOOOTATEG UMopEei va Tia-

Bouv {NuLd av CUVSEDETE CUYXPOVWS UIKTA

PopTia (XWPNTIKA KAl ETTAYWYIKA).

O poooTATNG £XEL OXESIAOTEL YA NULTOVOELST

NAEKTPIKY) TAON.

* AV XPnOIOTIOIOVUVTAL HETACXNHATIOTEG, Va
OUVOEETE HOVO POOCTATIKOUG HETATKNHATL-
OTEG OTO POOCTATN.

¢ Ol poooTatikeg Tipieq anayopevovTtal. O Kiv-
Suvog urtepPOPTWONG Kat cUVOEONG AKATAA-
AnAwV poooTatwy givat TIOAU UPNAGG.

¢ Av xpnodorioindei £vag akpodEKTNG YLa Snt-
oupyia BPdXoV, 0 UNXAVIOHOG TIPETIEL VA TIPO-
oTatevetal pe acpaAetodlakortn 10 A.

Eykardotaon Tn¢ CUCKEUNG
=2 \

Av dgv TOTIOBETNOETE TOV POOCTATN O€ €va HO-
VO, TUTIIKO XWVEUTO KOUT, TO HEYIOTO ETUTPETIO-
uevo doprtio pewwvetal, §altiag TG HEWHUEVNS

Slaxvong BeppotnTag:

Meiwon ¢poptiov |Kata tnv eykaractaon

OTIG TIAPAKATW

TIEPIMITWOELG
2 yupooavideg pe miow Sidkevo*

25% SUVSUAOTIKY TOTIOBETNON TIOAADV
oTolxEiwV*

30 % MepiBAnua empavelakng Tomobe-
™ong pe 11 2 ouoTolxieq

50 % MepiBAnua erpavelakng Tomobe-
nong pe 3 ouoTolyieq

* Av 1o 00UV TIOAAOL TTAPAYOVTEG, TIPOCOETTE TIG HEIW-
oelg doptiou.

PuBuion tng ouckeung

EUpog¢ pubuiong Evraong ¢pwriouou

To eVPOG PUBULONG TOU POOCTATN UIOPEL, av Xpelade-
TaL, VA TIPOCAPHOTETAL OTO POOOTATIKO EUPOG TWV Ad-
UITTNPWV SLIaPOPETIKWY KATAGKEUAOTWYV.

PU6uION TNG EVvTaon¢ ¢pwTiouOU

m Avdhoya pe To eUpog pUBULONG TOU AQUTTTPA,
HITopoUV va epdaviotolv SUCAEIToUpYies yla Ti-
HEQ KOVTA OTN PEYLOTN Kal TNV EAAXIOTN PwTEL-
votnta. (AvatpéEte oto kedaialo «Ti va KAvw
€AV UTIApXEL TIPORANUA;»)

- S MIN/MAX

() PuBpioTe TO TOTEVOIOUETPO 0T MIN/MAX.

(@ KpatrioTe MATNUEVO TO IKPOGKOTIKG LTIOUTOV yla
5 deutepdAemta. (O Aaumtripag avdpet ya Aiyo.)

(® ZTpéPTe TO MEPIOTPOPIKS KOUMTH GTNV ETUOUUNTY
EAAXLOTN/UEYIOTN GWTEVOTNTA.

@ MigoTe yi1a Aiyo TO HIKPOOKOTIKO MOUTOV.
H emAeypévn dwtevdtnTa anobnkeveTal wg eAd-
XIOTN/UEYIOTN GWTEVOTNTA KAL N AELTOUpYia pub-
HLoNg KAEiveL

Tpomog AsiTovpyiag

H epyootaciakr puBuLoN Tou poooTdTn eivaln Aettoup-
yia RC. O poooTdtng avayvwpidel autopata To ouvoe-
Sepévo dpoptio. Opwg amnod autod Propei va ipokAndei
SuoAetToupyia oe HePIKOUG AQUTTTPES (BA. TEXVIKA
OTOIXElQ TOU KATAOKEVAOTN). Z€ AQUTNV TNV TEPITTWON
uropeite va pubpioete Tov TPOTIO AEITOUPYIAg.

AAAayn otov Tpomo Agitoupyiag RL LED

- BRL (LED)

@ PubpioTe To TIOTEVOIOPETPO G RL(LED).

(@ KpathoTe MaTNUEVO TO HIKPOGKOTIKS MOUTOV Yia
5 deutepdAerta. (O Aaumtripag avapet ya Aiyo.)

O tpomog Aettoupyiag aAAAdeL oe «AOT PE ATIOKOTIN

™G apxns TG Kupatopopdng» (Aettoupyia RL) kat yi-

vetal enavadopd g EAAXIOTNG/MEYIOTNG TIUNG PWTEL-

voTtnTag.

270V TPOTIO AEtToUpYiag «dAoN e aroKoT TNG
apxng TNG Kupatopopdng yia Aaurmenpeg LED»
(Aertoupyia RL LED), ot Aapmtmpeg LED prto-
pouV va cuvdEovTal povo HEXPL TO 10 % Tou pé-
YIOTOU ETUTPETTOV POPTIOU POOCTATN.

Xprijon TnG ouokevng

® MiéoTe TO MEPIOTPOPIKG KOUUTT: Ol GUVSESEUEVOL
Aaurtrpeg avapouv 1j oBrivouv.

2TPEYPTE TO TEPLOTPOPIKO KOUWTTL giTe Se&LOGTPO-
da eite aplotepdOTPOPA: OL CUVSESEUEVOL Aa-
UITTNPEG YivovTal IEPLOOOTEPO 1) ALYyOTEPO
dwrtelvoi.

Emavagopd otnv npoemAeyuEvn AEl-
Toupyia

- > Reset

(@ PuBpioTe To TOTEVO1OUETPO O RESET.

@ KparioTe MATNUEVO TO HIKPOGKOTIKG UITOUTOV yia
5 deutepodAertta. (O Aaumtrpag avapet ya Aiyo.)

O 1poTog Acttoupyiag aAAadel oe «pACT PE ATIOKOTN

TOU TEAOUG TNG Kupatopopdng» (Aettoupyia RC) kat yi-

vetal enavapopd TG EAAXIOTNG/UEYIOTNG TIUNG PwTEL-

vétnTag.

Tt np€mnel va kavw £4v Undpxel
npofAnua;

O POOCTATNG HEWWVEL CUXVA POOCTATIKA TOV pw-
TIOMO OTN SiAapKeLa TNG AEIToupyiag Kat S€v pro-
pei TaAL va Tov avgnoet.

¢ APnoTe TOV POOOTATN VA KPUWOEL KAl HELWOTE TO
ouvdedepévo dopTio.

To dpoprtio dev pmopei va evepyormoinOei aAt.

¢ APnioTe TOV POOOTATN VA KPUWOEL KAL HEWWOTE TO
ouvdedepevo dopTio.

* EmokeudoTe 6Aa Ta TOAVA BPAXUKUKAWHUATA.

¢ AvTtikataoTtnoTe Ta XaAaopéva dpoprtia.

To ¢poptio pubpileTal poosTaTiKA GTNV EAAXIOTN

PwTrewvoTNTA.

¢ To kUkAwua €xel UTtepdOPTWOEL -> MelwoTe To pop-
Tio.

To dopTio KUKAWHATOG eival UKPOTEPO ATIO TO EAAXL-

oTO emuTPENTO PopTio. -> AuEnote To dopTio.

To poooTtatiko eVpog eival AdBog. -> MelwoTe Tn pé-

YIOTN GWTEVOTNTA.

To dpoptio TpEROGPNVEL GTNV EAAXIOTN WTEIVO-

mra.

H dpwTevdTNTa TOU KUKAWHATOG Eival HIKpOTEPN ATIO

TNV ETUTPETTTN EAAXIOTN TIUT.

e AuEnoTe TNV EAAXIOTN TN PWTEVOTNTAG (PUBUioTE
TO €UPOG POOCTATIKYG PUBHLONG).

To popTio TPEHOCPIVEL CUVEXWS.

‘Exel pubuotei AdBog TpoTog Aettoupyiag.

* EmuAgETe TOV TPOTO AgtToupyiag «dAon e aroKoTh
NG apXNG TG KUMATOHOPPNG Yia Aaprttnpeg LED»
(Aettoupyia RL LED).

e EVOAAOKTIKA, ETAEETE TOV EPYOOTACLOKA PUBUIOHE-
Vo TPOTIOo Agttoupyiag.

Eivat epikTr) pOVO pia HIKPY) POOCTATIKY) pUOHLON

Tovu dopTiou.

¢ PuBuiote o peooTatiko eVPOG.

* EmuAgETe ToV TPOTO AgtToupyiag «dAon e aroKoT
NG apXNG NG KUMATOHOPPNG Yia Aaprttnpeg LED»
(Aettoupyia RL LED).

Texvikd oTolxeia

OvopaoTikn Tdon: AC 230V ~, 50/60 Hz

EUpog peTaywyng:
Aapurtrpeg LED
(Aertoupyia RC):
Aaurtrpeg LED
(Aertoupyia RL LED): 4-40 VA
Aaumtrpeg rupa-
KTWONG:
Aapumtrpeg
aAoydvou 230 V:
Aaurtmpeg aloyo-
vou LV pe peootatiko

UETAOXNUATIOTT) TIE-
PLEAENG:

Aaumtrpeg aloyo-

vou LV pe nAektpovi-

KO JeTaoynUatioTr): 4-400 VA
Oudgtepog aywyodg:  Aev artaureitat
AKpodEKTEG OUVSEONG: BldWwTol aKPOodEKTES yla
gwg 2,5 mm?
AodaAeodlakonmg 16 A
Mpootaoia anoé Bpayxukv-
KAWUA
Mpootacia anod urneppopTw-
on
OpaAn ekkivnon
AvOeKTIKO O€ UTIEPOEPAVOT)
Autdpatn avixveuon ¢opTi-
ou

4-200 VA

4-400 W

4-400 W

4-400 VA

Mpootaoia:
1610TNTEG:

H amdéoupon tng cuokeungq yivetal o€ éva
erionuo onpeio GUAAOYNG Kat OxtL padi pe ta
OLKLOKA aToppippata. H owoTr avakukAw-
On TIPOCTATEVEL TOUG AVOPWTIOUG KAl TO TiE-
PLBAAAOV amo TOAVES APVNTIKES
ETUTTTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

EQv €xeTe TEXVIKEG EPWTIOELG, ETIKOVWVIOTE UE TO
Kevtpo E§unnpétnong MeAatwyv otn xwpa oag.

schneider-electric.com/contact

n Universaalse p66rd-dimmeri
LED-lambi lihendus

Teie turvalisuse huvides

f OHT!

Oskamatu elektriinstallatsiooniga kaasneb
suurte varaliste kahjude ja tosiste vigastuste
oht, nt tulekahju voi elektrilo6gi elektrilo6k
tottu.

Ohutu elektriinstallatsiooni tagamine on véimalik
ainult juhul, kui vastav isik suudab tdendada, et tal
on pohiteadmised jargmistes valdkondades:

* (hendamine magistraalvorkudesse

* mitme elektriseadme (ihendamine

* erinevate elektriseadmete thendamine
Sellised oskused ja kogemused on tavaliselt Uks-
nes padevustunnistust omavatel spetsialistidel,
kes on labinud elektriinstallatsiooni tehnoloogia
alased koolitused. Kui nimetatud minimaalseid
noudeid ei suudeta taita voi neid eiratakse, siis
vastutatakse koikide varaliste voi isikukahjude
pdhjustamise eest ainuisikuliselt.

OHT!
A Surmava elektril66gi oht.

Vaéljundid vdivad olla voolu all ka siis, kui seade
on vélja lulitatud. Enne ringesse Ghendatud voo-
lutarbijatega td6tamist Ghendage alati sissetuleva
vooluahela kaitsmed toiteallika kiljest lahti.

Universaaldimmeriga tutvumine

Universaalse pd6rd-dimmeri LED-lambi Ghendusega
(edaspidi ,,dimmer“) on véimalik IUlitada ja hAmardada
oomilisi, induktiivseid ja mahtuvuskoormusi.

Dimmer tuvastab Gihendatud koormuse automaatselt.
See on Ulepingekindel, lGhisekindel, kaitstud Glekuume-
nemise eest ja sujuva kaivitumise funktsiooniga.

Vaimalik on seadistada hdmardamise ulatust ja regulee-
rida téoreziimi (pddrdfaasist induktiivfaasi).

ETTEVAATUST
Dimmer véib olla kahjustatud!

Kasutage dimmerit alati vastavalt selle tehnilis-
tele nduetele.

Uhendatud dimmer véib viga saada, kui te
Uhendate selle kulge Gheaegselt erinevaid tar-
bijaid (induktiivseid ja mahtuvuskoormusega).
Dimmer on ehitatud sinusoidse voolupingega
seadmetele.

Trafode kasutamisel ihendage dimmeriga vaid
reguleeritavaid trafosid.

Pistikupesa reguleerimine on keelatud. Ulepin-
ge ja sobimatu dimmeri Ghendamise risk on lii-
ga suur.

Kui terminali kasutatakse tsUkliteks, peab si-
send olema 10 A katkestiga.

Seadme paigaldamine
= \

Kui dimmerit ei paigaldata lihte, standardsesse
sUvistatud paigalduskarpi, viheneb maksimaal-
selt lubatav koormus soojuse vahenenud hajumi-

se tottu:

Vahenenud Paigaldatuna

koormus
Seinte slivenditesse*

25 % - -
Mitu seadet paigaldatud koos™

30 % 1- v6i 2-litmikuga pindpaigalduskar-
bis

50 % 3-Liitmikuga pindpaigalduskarbis

* Kui kohaldub mitu tegurit, liitke koormusevahendused
kokku.

Seadme seadistus

Hémardumisvahemik

Dimmeri hdmardusvahemikku saab kohandada vajadu-
sel erinevate tootjate lampide hamardusvahemikele.

Hédmardamise ulatuse seadistamine

Olenevalt lambi hdmardamise ulatusest voib ette
tulla talitlushéireid vaartuste juures, mis on lahe-
dased maksimum- ja miinimumheledusele. (Vt
peatiikki "Mida ma peaksin tegema probleemide
korral?")

- B3 MIN/MAX

(D Seadistage potentsiomeeter olekusse MIN/MAX.
Hoidke mikronuppu 5 s all. (Lamp sittib hetkeks.)

@

(® Keerake pdérdnuppu soovitud miinimum-/maksi-
mumbheleduseni.

@ Vajutage mikronuppu hetkeks.
Valitud heledus salvestatakse miinimum-/maksi-
mumheledusena ja seadistatud reziim suletakse.

T66reziim

Dimmeri vaikeseade on RC-reziim. Dimmer tuvastab
Uhendatud koormuse automaatselt, siiski voib sellega
kaasneda monedel lampidel talitlushéireid (vt tootja
spetsifikatsioone). Sellisel juhul vdib reguleerida té6re-
Ziimi.

TooreZiimi liilitamine RL LED-reZiimile

- $IRL (LED)

(D) Seadistage potentsiomeeter olekusse RL(LED).
(@ Hoidke mikronuppu 5 s all. (Lamp siittib hetkeks.)
Td6reziim on lulitatud ,,LED-lampide péérdfaasi (RL
LED reziimi) ning miinimum-/maksimumheledus on lah-
testatud.

m Tooreziimil ,LED-lampide pdordfaas” (RL LED-
reziimil), vdivad LED-lambid olla Ghendatud vaid
kuni 10% ulatuses maksimaalselt lubatavast dim-
meri koormusest.

Seadme kasutus

® Vajutage pd6rdnuppu: thendatud lambid lilituvad
sisse vOi vélja.
Keerake p&6rdnuppu kas pari- voi vastupaeva:

Uhendatud lambid hdmarduvad heledamaks voi
tuhmimaks.

Vaikereziimi ldhtestamine

- > Reset

(D Seadistage potentsiomeeter olekusse RESET
(LAHTESTUS).

(@ Hoidke mikronuppu 5 s all. (Lamp sittib hetkeks.)
Tooreziim on lllitatud ,pddérdfaasi (RC reziimile) ning
miinimum/ maksimum heledus on |&htestatud.

Mida ma pean probleemi korral
tegema?

Dimmer hdmardab té6tamise ajal pidevalt alla ja
seda ei saa enam heledamaks tagasi reguleerida.

¢ Laske dimmeril maha jahtuda ja véhendage Uhenda-
tud koormust.

Tarbijat ei ole voimalik sisse tagasi lilitada.

¢ Laske dimmeril maha jahtuda ja véhendage Uhenda-
tud koormust.

* Korvaldage koik véimalikud lihised.
¢ Vahetage defektsed tarbijad vélja.
Koormus on miinimum heledusel.

Vooluring on tlekoormatud. -> Vdhendage koormust.

Vooluring katkeb lthikeseks ajaks miinimum koormu-
sel. -> Suurendage koormust.

Hamardamise ulatus on vale. -> Vahendage maksi-
maalset heleduse vaartust.

Koormus vobeleb miinimum heledusel.

Vooluring katkeb liihikeseks ajaks minimaalse heledus-
vaértuse juures.

¢ Suurendage minimaalse heleduse vaartust (seadista-
ge hamardamise ulatust).

Koormus vobeleb pidevalt.

Vale té6reziimi seadistus.

* Lilitage to6reziim ,LED lampide péérdfaasi” (RL LED
reziimi).

¢ Alternatiivina voib té6reziimiks lllitada vaikereziimile.

Tarbijat saab hdmardada vaid vaga vahe.

¢ Seadistage hdmardamise ulatust.

* Lilitage to6reziim ,LED-lampide p&ordfaasi (RL LED
reziimi).

Tehnilised andmed
Nimipinge: AC 230V ~, 50/60 Hz
Lulitatav véimsus:
LED-lambid
(RC reziim): 4-200 VA
LED-lambid
(RL LED reziim): 4-40 VA
Hodglambid: 4-400 W

230 V halogeen lambid: 4-400 W
LV (madalpinge) halo-
geenlambid hdmardava

méhistrafoga: 4-400 VA

LV halogeen lambid

elektroonilise

trafoga: 4-400 VA
Neutraaljuhe: Pole vajalik
Uhenduskontaktid: Kruviklemmid

max 2,5 mm?

Kaitse: 16 A, voolukatkesti
Omadused: ¢ lUhisekindel

* Ulekoormuskindel
* sujuv kaivitamine
¢ Ulekuumenemise kindel

* Automaatne koormusetu-
vastus

Seadet ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid tu-
leb viia spetsiaalsesse kogumispunkti. Pro-
fessionaalne jaadtmekaitlus kaitseb inimesi ja
keskkonda potentsiaalsete negatiivsete toi-
—_— mete eest.

Schneider Electric Industries SAS

Kui teil peaks tekkima tehnilisi kiisimusi, palume p66rdu-
da oma riigi kliendikeskusse.

schneider-electric.com/contact
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n Univerzalni uloZak za okretni
regulator intenziteta svjetla za

Za vasu sigurnost

A OPASNOST

Opasnost od ozbiljnih materijalnih Steta i tje-
lesnih ozljeda, npr. uslijed pozara ili elektri¢-
nog udara zbog neispravne elektricne
instalacije.

Sigurnu elektriénu instalaciju moguce je osigurati
samo ako doti¢éna osoba moze dokazati osnovno
znanje u sljedec¢im podrugjima:

¢ Spajanje instalacijskih mreza

¢ Spajanje vide elektri¢nih uredaja

* Polaganje elektri¢nih kabela

Obic¢no ove vjestine i iskustvo posjeduju samo
kvalificirani struénjaci koji su obuc¢eni u podruéju
tehnologije elektri¢ne instalacije. Ako ovi mini-
malni zahtjevi nisu ispunjeni ili ako se na bilo koji
nacin ne postuju, bit ¢ete jedini odgovorni za bilo
koju Stetu ili tielesnu ozljedu.

OPASNOST

A Opasnost po zZivot uslijed elektriénog udara.
Izlazi mogu biti pod elektri¢nim naponom ¢€ak i
kada je uredaj isklju¢en. Uvijek iskljucite osiguraé
u dovodnom strujnom krugu prije radova na spo-
jenim uredajima opterecenja.

Vise informacija o univerzalnom
regulatoru rasvjete

S pomodu univerzalnog rotacijskog regulators za LED
Zarulje (u nastavku regulator rasvjete) mozete ukljuci-
vati/isklju€ivati i prigusivati induktivna ili kapacitivna op-
terecenja.

Regulator automatski prepoznaje priklju¢eno opterecée-
nje. Otporan je na preopterecenije i kratki spoj, zasticen
je od pregrijavanja i ima funkciju postepenog pokretanja.
Raspon prigu$ivanja mozZete postaviti i prilagoditi nacinu
rada (od regulacije izlazne faze do regulacije ulazne faze).

OPREZ
A Regulator moze biti ostecen!

* Regulatorom rasvjete uvijek rukujte u skladu s
isporué¢enim tehni¢kim podacima.

Priklju¢eni regulatori rasvjete mogu se ostetiti
ako se istovremeno prikljuéi kombinacija opte-
rec¢enja (induktivna i kapacitivna).

Regulator rasvjete je namijenjen za sinusne
mrezZne napone.

* Ako se upotrebljavaju pretvaraci, na regulator
rasvjete prikljucite samo pretvarace koji se
mogu prigusiti.

PriguSivanje uti¢nica je zabranjeno. Prevelika
je opasnost od preopterecenja i priklju¢ivanja
neodgovarajucih regulatora rasvjete.

Ako se prikljuak upotrebljava za povratnu ve-
zu, umetnuta prigusnica mora biti automatskim
osigurac¢em od 10A.

Montaza uredaja
=2 \

m Ako se regulator rasvjete ne montira u standar-
dnoj kutiji za ugradnju, najmanje dopusteno opte-
reéenje smanjuje se zbog povec¢anog gubitka

topline:

Opterecenje se |Pri montazi

smanjuje za
U Suplje zidove*

25 % Nekoliko montiranih zajedno u kom-
binaciji*

30 % U jednostrukoj ili dvostrukoj nadzbu-
knoj kutiji

50 % U trostrukoj nadzbuknoj kutiji

* Ako se primjenjuje nekoliko faktora, smanjenja optere-
éenja se zbrajaju.

Postavljanje uredaja

Raspon prigusivanja

Raspon priguSivanja moze se po potrebi prilagoditi ras-
ponu prigusivanja Zarulja razli¢itih proizvodaca.

Postavljanje raspona prigusivanja

Neispravnosti se mogu dogoditi zbog vrijednosti
blizu najvece ili najmanje svjetline, ovisno o ras-
ponu prigusivanja Zarulje. (Pogledajte poglavlje

,Sto ugini ako se pojavi problem?”)

- B MIN/MAX

(D Postavite potenciometar na MIN/MAX (najmanja/
najveca vrijednost).

(@ Drzite mikroprekidad pritisnutim pet sekundi. (Zaru-
lja se nakratko ukljucuje.)

(® Okrenite rotacijsku sklopku na zeljenu najmanju/
najvecu svjetlinu.

@ Kratko pritisnite mikroprekidag.
Odabrana se svjetlina se sprema kao najmanja/naj-
veca svjetlina i postavljeni se nacin rada uklapa.

Nacin rada

Zadana postavka za regulator rasvjete je nacin rada RC.
Regulator rasvjete automatski prepoznaje prikljuéeno
optereéenje, medutim to kod nekih Zarulja moze uzroko-
vati neispravnosti (pogledajte specifikacije proizvoda-
¢a). U tom slu¢aju mozete prilagoditi nacin rada.

Promjena nacina rada na nacin rada RL LED

- BRL (LED)

(D Postavite potenciometar na RL(LED).

(@ Drzite mikroprekidag pritisnutim pet sekundi. (Zaru-
lia se nakratko ukljuéuje.)

Nacin rada mijenja se na ,regulacija ulazne faze za LED

Zarulje” (nacin rada RL LED) i ponovno se postavlja vri-

jednost najmanje/najvece svjetline.

m U nacinu rada ,regulacija ulazne faze za LED Za-
rulje” (nacin rada RL LED), LED Zarulje mogu se
samo priklju€iti pri najvise 10 % najveéeg dopu-
Stenog opterecenja regulatora rasvjete.

Rukovanje uredajem

® Pritisnite rotacijski kotagié: prikljuene zarulje se
ukljuéuju ili iskljuéuju.

Okrenite rotacijski kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu
ili u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu:
priklju¢ene Zarulje postaju svjetlije ili prigusenije.

Ponovno postavljanje na zadani nacin
rada

- - Reset

(D Postavite potenciometar na RESET (ponovno po-
stavljanje).

(@ Drzite mikroprekidag pritisnutim pet sekundi. (Zaru-
lja se nakratko ukljuéuje.)

Nacin rada mijenja se na ,regulacija izlazne faze” i po-
novno se postavlja vrijednost najmanje/najvece svjetli-
ne.

Sto napraviti ako se javi neki problem?

Regulator rasvjete tijekom rada neprekidno prigu-

Suje i ne moze se upotrijebiti za pojacanje svjetla.

* Pustite regulator da se ohladi i smanjite priklju¢eno
opterecenje.

Opterecéenje se ne moze ponovno ukljuéiti.

* Pustite regulator da se ohladi i smanjite priklju¢eno
opterecenje.

* Ispravite svaki mogudi kratki spoj.

¢ Ponovno uspostavite neispravna opterecenja.

Opterecenje se prigusuje na najmaniju svjetlinu.

Strujni je krug preoptereéen. -> Smanjite optereéenje.

U strujnom se krugu ne postiZe najmanje opterecenje.

-> Povecajte opterecenje.

Raspon prigu$ivanja je neispravan. -> Smanijite vrijed-

nost najvece svijetline.

Optereéenje treperi pri najmanjoj svjetlini.

U strujnom se krugu ne postize najmanja moguca vrijed-

nost svjetline.

* Povecajte najmaniju vrijednost svjetline (postavite ras-
pon prigu$ivanja).

Opterecenje neprekidno treperi.

Postavljen je neispravan nacin rada.

* Promijenite nacin rada na ,regulacija ulazne faze za
LED Zarulje” (nacin rada RL LED).

¢ Druga je moguénost ponovno postavljanje na zadani
nacin rada.

Optereéenje se moze samo donekle prigusiti.

» Postavite raspon prigusivanja.

¢ Promijenite nacin rada na ,regulacija ulazne faze za
LED Zarulje” (nacin rada RL LED).

Tehnicki podaci

Nazivni napon: AC 230V, 50/60 Hz
Uklopna snaga:
LED zarulje
(nacin rada RC): 4-200 VA
LED Zarulje
(nacin rada RL LED): 4-40VA
Zarulje sa zarnom niti: 4 — 400 W
Halogene Zarulje
od 230 V: 4-400W
Niskonaponske halo-
gene Zzarulje s pretva-
raem s namotom: 4-400 VA
Niskonaponske halo-
gene Zarulje s elektro-
ni¢kim pretvara¢em: 4 -400 VA
Neutralni vodié: Nije potreban
Spojni prikljucci: Vijéani prikljuéci za
maks. 2,5 mm?
Zastita: Prekida¢ od 16 A
Svojstva: * Otporno na kratki spoj
¢ Otporno na preopterec¢enje
* Postepeno pokretanje
¢ Otporno na pregrijavanje
* Automatska detekcija opte-
reéenja
Uredaj se ne odlaZe s ku¢anskim otpadom,
ve¢ ga treba odloziti na sluzbena sakupljali-
Sta. Struénim se recikliranjem ljudi i okoli$ &ti-

te od potencijalnih negativnih u¢inaka.
|

Schneider Electric Industries SAS

U sluéaju tehni€kih pitanja obratite se servisnoj sluzbi u
svojoj zemlji.
schneider-electric.com/contact

m Univerzalis forgatogombos
fényerészabalyozo betét LED

Az On biztonsdga érdekében

f VESZELY
Sulyos dologi kar és személyi sériilés kocka-
zata - pl. tiz vagy aramiités révén - helytelen
villamos szerelés kévetkeztében.

A biztonsagos villamos szerelés csak akkor sza-
vatolhato, ha az adott személy rendelkezik alap-
vet6 ismeretekkel a kdvetkez6 teriileteken:

» szerel6haldzatokhoz térténé csatlakoztatas
¢ tObb villamos készlilék csatlakoztatasa
 villamos vezetékek fektetése

llyen készségekkel és tapasztalattal altalaban
csak a villamos szerelési technoldgia teriletén
képzett szakemberek rendelkeznek. Ha a szere-
|ést végz6 személyek nem felelnek meg ezeknek
a minimalis kdvetelményeknek, illetve barmilyen
modon figyelmen kivill hagyjak 6ket, a dologi ka-
rok vagy személyi sérlilések felel6ssége kizaro-
lag Ont terheli.

VESZELY
A Halalos aramiités veszélye!

A kimenetek akkor is fesziiltség alatt lehetnek, ha
a készulék ki van kapcsolva. A csatlakoztatott ter-
heléseken térténd barmilyen munkavégzés elétt
mindig kapcsolja le az elektromos halézatra kap-
csolt bekdtévezeték biztositékat.

Amit az univerzalis
fényerészabalyozorol tudni kell

A LED lampakhoz hasznalt univerzalis forgatégombos
fényerészabalyozé betét (a tovabbiakban: fényerésza-
balyzé), ohmos, induktiv vagy kapacitiv terhelések kap-
csolasara és szabalyozasara hasznalhato.

A fényerészabdlyz6 automatikusan érzékeli a kapcsolt
terhelést. A fényer6szabalyozé tulterhelés, révidzarlat és
tulmelegédés elleni védelemmel van ellatva és lagyindi-
tas funkcioval rendelkezik.

Beallithaté a fényerészabalyozasi tartomany és allithaté
az lzemmdd (impulzuslefutasrdl impulzusfelfutasra).

f VIGYAZAT! A fényerészabalyozé karosodhat!

¢ Mindig a megadott mliszaki adatoknak megfe-
leléen mikodtesse a fényerészabalyozot.
Abekotott fényerészabalyozdk karosodhatnak,
ha egyidejlleg kiilénb6z6 (induktiv és kapaci-
tiv) terheléseket csatlakoztat.

A fényerészabalyozé szinuszos haldzati fe-
szlltséghez van kialakitva.

Transzformatorok hasznalata esetén kizardlag
szabalyoz6 transzformatorokat lehet a féhyeré-
szabalyozéhoz csatlakoztatni.

A csatlakozdaljzat szabalyozasa tilos. Tul nagy
a tulterhelésnek és a nem megfeleld fényers-
szabdlyozok csatlakoztatdsanak a veszélye.
Ha hurkolasra csatlakozéegységet (terminalt)
hasznadl, a betétet 10 A-es megszakitoval kell
védeni.

A késziilek telepitése
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Ha a fényerészabalyoz6t nem egyes, szabvanyos
sullyesztett szerelédobozba szereli fel, a cs6k-
kentett héleadas miatt a maximalisan megenge-
dett terhelések a kdvetkezd tablazat szerint
csokkennek:

A terheléscsok- | Telepités helye
kenés mértéke

Urreges falba valé szerelés*

25 % kilénb6z6 kombinacioban szerel-
ve*

30 % 1-es vagy 2-es falon kivili hazba
szerelve

50 % 3-as falon kivili hazba szerelve

* Tobb tényezd egylitthatasa esetén adja 6ssze a terhe-
léscsokkenéseket.

A késziilék bedllitasa

Fényerbszabalyozasi tartomany

A fényerészabalyozé fényerészabalyozasi tartomanyat
szlikség esetén a kilénbdzé gyartoktol szarmazo lam-
pak fényerészabalyozasi tartomanyahoz lehet igazitani.

A fényerészabadlyozasi tartomany beallitdsa

A lampa fényerészabalyozasi tartomanyatdl flig-
gben a maximalis és minimalis fényeréhoz kozeli
értékek esetében eléfordulhat nem megfelelé
mUikodés. (Lasd a ,Mi a teendé probléma ese-
tén?” cimu fejezetet)

- SIMIN/MAX

@ Allitsa a potenciométert MIN/MAX allasra.

() Tartsalenyomva 5 masodpercig a mikrokapcsolét.
(A lampa révid idére felvillan.)

(® Forditsa a forgatégombot a kivant minimalis/maxi-
malis fényerére.

@ Nyomja le révid ideig a mikrokapcsolét.
A kivalaszott fényeré minimalis/maximalis fényero-
ként lesz elmentve és a bedllitds lzemmad bezarul.

Uzemmod

A fényerészabdlyozé alapértelmezett bedllitdsa az RC
izemmdd. A fényerészabalyozé automatikusan érzékeli
a kapcsolt terhelést, azonban ez néhany lampanal nem
megfelelé mikddést okozhat (Iasd a gyarté utasitasait).
Ebben az esetben allithaté az Gizemmad.

Az RL LED iizemmoad bedllitasa

- SIRL (LED)

(@ Allitsa a potenciométert RL/(LED) tizemmédba.

(@) Tartsa lenyomva 5 masodpercig a mikrokapcsolét.
(A lampa révid iddre felvillan.)

Az ,impulzusfelfutds LED lampaknal” (RL LED Gizem-

mod) van bekapcsolva és a minimalis/maximalis fé-

nyeréérték alapértelmezettre van allitva.

Ii‘ Az ,impulzusfelfutas LED-lampakhoz” (RL LED
zemmod) zemmodban a LED lampékat a meg-
engedett maximalis fényerészabalyozé-terhelés
legfeliebb 10 %-anak megfeleld terheléssel lehet
csatlakoztatni.

A késziiléek miikodtetése

® Nyomja meg a forgatégombot: a csatlakoztatott

lampak be- vagy kikapcsolnak.

Forditsa el a forgatégombot az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 vagy azzal ellentétes iranyba: a kap-
csolt lampak fényereje ndvelhetd, illetve csdkkent-
heté.

Az ,Alapértelmezett izemmod” vissza-
allitasa

- > Reset

(@ Alliitsa a potenciométert ALAPERTELMEZETT &l-
lasra.

(@ Tartsa lenyomva 5 masodpercig a mikrokapcsolét.
(A lampa révid iddre felvillan.)

Az ,impulzuslefutas” izemmadd (RC Gizemmaod) van be-
kapcsolva és a minimalis/maximalis fényeréérték alap-
értelmezettre van allitva.

Mi a teendé probléma esetén?

A fényerészabalyoz6 miikodés kdzben rendszere-
sen csokkenti a fényer6t, amely ezt kovetéen nem
novelhetd.

¢ Varja meg, amig lehil a fényerészabalyzé és csok-
kentse a kapcsolt terhelést.

A terhelés nem kapcsolhaté vissza.

* Varja meg, amig leh(il a fényerészabalyzé és csok-
kentse a kapcsolt terhelést.

¢ Sziintesse meg az 6sszes lehetséges révidzarlatot.

« Allitsa helyre a nem megfelel6 terhelést.

A terhelés minimalis fényerére van allitva.

* Az aramkor tulterhelt. -> CsOkkentse a terhelést.

* Az aramkdr nem éri el a minimalis terhelést. -> Novelje
aterhelést.

* A fényerészabalyozasi tartomany megfeleld. -> Csok-
kentse a maximalis fényerd értékét.

A terhelés minimalis fényerénél villog.

Az aramkor nem éri el a lehetésges minimalis fényeréér-

téket.

* Novelje a minimalis fényer6 értékét (allitsa be a fé-
nyerészabalyozasi tartomanyt).

A terhelés folyamatosan villog.

Helytelen izemmod van beallitva.

¢ Kapcsolja az izemmadot ,impulzusfelfutas LED lam-
paknal” izemmddra (RL LED Gzemmod).

* Emellett az izemmaddot alapértelmezettre is vissza le-
het allitani.

A terhelés csak kis mértékben csékkenthet6.
« Allitsa be a fényerészabalyozasi tartomanyt.

* Kapcsolja az izemmodot ,impulzusfelfutas LED lam-
paknal” izemmodra (RL LED tizemmod).

Miiszaki adatok

Névleges feszlltség: AC 230V ~, 50/60 Hz
Kapcsolasi teljesitmény:

LED lampak

(RC izemmod): 4-200 VA
LED lampak

(RL LED Gzemmdéd): 4-40 VA
1zz6lampak: 4-400 W
230 V-os halogénlam-

pak: 4-400 W

Kisfesziltségl halo-
génlampak szabalyoz-
haté toroid
transzformatorral: 4-400 VA
Kisfeszultségli halo-
génlampak elektroni-
kus transzformatorral: 4-400 VA
Nullavezet6: nem szlkséges
Csatlakozoéegységek:  csavarterminal,
max. 2,5 mm?2
Védéfunkcio: 16 A-es megszakitd
Tulajdonsagok: * rdvidzarlat elleni védelem
* talterhelés elleni védelem
¢ lagyinditas
tulmelegedéssel szembeni
ellenallas

¢ automatikus betéltés-érzé-
kelés

A készlléket a haztartasi hulladéktodl elkilo-
nitve, hivatalos gyUjtéhelyen artalmatlanitsa.
A szakszer( Ujrahasznositassal kivédheték
az embereket és a kdrnyeztet érintd, esetle-
—_— ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Muiszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az On
orszagaban mikodd ugyfélszolgalatunkkal.

schneider-electric.com/contact
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n Universalus rotacinio
apsvietimo reguliatoriaus

Jasy saugumui

f PAVOJUS

Rizika rimtai sugadinti turtg ir susizeisti, pvz.,
dél gaisro ar elektros Soko, neteisingai jren-
gus elektros jrenginius.
Elektros jrenginio sauga gali bati uztikrinta, jeigu
atitinkamas asmuo gali jrodyti, kad turi pagrindi-
niy Ziniy Siose srityse:
e prisijungimas prie jrenginiy tinkly,
* keliy elektros prietaisy sujungimas,
* elektros kabeliy tiesimas,
Siuos gebeéjimus ir patirtj paprastai turi tik kvalifi-
kuoti specialistai, parengti dirbti elektros jrenginiy
technologijy srityje. Jeigu Siy batiniausiy reikala-
vimy nesilaikoma ar kaip nors nepaisoma, jus vie-
ninteliai busite atsakingi uz bet kokig zalg turtui ar
susizeidima.

PAVOJUS
A Mirties nuo elektros Soko rizika.

I1Svadais gali tekéti elektros srove net ir tada, kai
prietaisas iSjungtas. Visada atjunkite saugiklj j&ji-
mo grandinéje nuo maitinimo Saltinio pries dirb-
dami su prijungtosiomis apkrovomis.

Suzinokite apie universaly apsvietimo
reguliatoriy

Naudodami universaly rotacinio ap8vietimo reguliato-
riaus jdéklg diodinéms Sviesos lempoms (toliau — ap-
Svietimo reguliatorius), jUs galite jjungti ir perjungti
varzos, induktyviajg ir talpine apkrovas.

ApSvietimo reguliatorius automatiskai atpazjsta prijung-
tajg apkrova. Jis apsaugotas nuo perkrovos, trumpojo
jungimo, perkaitimo ir jame yra sklandziojo paleidimo
funkcija.

Galite nustatyti apSvietimo reguliavimo intervalg ir sure-
guliuoti veikimo rezima (galinio krasto fazés arba prieki-
nio krasto fazés).

DEMESIO
A Apsvietimo reguliatorius gali buti pazeistas!
» ApSvietimo reguliatoriy visada eksploatuokite
pagal pateikiamus techninius duomenis.
Prijungti apSvietimo reguliatoriai gali bati pa-
Zeisti, jei vienu metu prijungsite apkrovy (in-
duktyviyjy ir talpiniy) derinj.

Apsvietimo reguliatorius skirtas jungti prie sinu-
sinés jtampos maitinimo tinklo.

Jei naudojami transformatoriai, prie apSvietimo
reguliatoriaus junkite tik apSvietimo reguliavi-
mo transformatorius.

Prietaisg draudziama naudoti kiStukiniams liz-
dams reguliuoti. Kyla per didelé perkrovos ir
netinkamy ap$vietimo reguliatoriy prijungimo
rizika.

* Jei gnybtas naudojamas lygiagreciajam jungi-
mui, jdékla batina apsaugoti 10 A jungtuvu.

Prietaiso jrengimas
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Jei nejmontuojate apSvietimo reguliatoriaus j ats-
kirg, standartine jleisting montavimo dézute, di-
dziausia leistina apkrova turi buti sumazinta dél
padidéjusio Silumos iSsisklaidymo:

Apkrovos su- |Jei montuojama

mazéjimas
Tus¢iavidurése sienose*

25 % ———
Keli prietaisai kartu*

30 % Vienvie€¢iame arba dvivie¢iame pa-
virsinio montavimo korpuse

50 % Trivie€¢iame pavirsinio montavimo
korpuse

* Jei taikytini keli veiksniai, apkrovos sumazinimus sude-
kite.

Prietaiso nustatymas

Apsvietimo reguliavimo intervalas

ApSvietimo reguliatoriaus ap$vietimo reguliavimo inter-
valas gali, jei batina, bati pritaikytas prie skirtingy gamin-
tojy lempy ap$vietimo reguliavimo intervalo.

Apsvietimo reguliavimo intervalo nustatymas

Ii‘ Atsizvelgiant j lemputés rySkumo reguliavimo in-
tervala, pasirinkus didziausiam ir maziausiam
ry$kumui artimas vertes gali atsirasti trik&iy. (Zr.
skyrelj ,Ka daryti, kilus problemai?*)

- SIMIN/MAX

(D Nustatykite potenciometra | maZziausia / didziausia.

(@ Laikykite nuspaude mikro mygtuka 5 sekundes.
(Lempos $viesa trumpam uzsidega.)

(® Sukite sukamajj mygtuka, kad nustatytuméte nori-
ma maziausig / didZiausig rySkuma.

@ Trumpai paspauskite mikro mygtuka.
Pasirinktas rySkumas yra iSsaugomas kaip maziau-
sias / didziausias ry$kumas ir nustatymo rezimas
uzdaromas.

Veikimo rezimas

Apsvietimo reguliatoriaus numatytasis nustatymas yra
RC rezimas. Ap3vietimo reguliatorius automatiskai atpa-
Zjsta prijungtajg apkrova, taciau dél to kai kurios lempos
gali pradéti blogai veikti (Zr. gamintojo specifikacijas).
Tokiu atveju jus galite nustatyti veikimo rezima.

Veikimo rezimo perjungimas j RL LED rezima.

- $3RL (LED)

(D Nustatykite potenciometro rezima j RL(LED) rezi-
ma.

(@ Laikykite nuspaude mikro mygtuka 5 sekundes.
(Lempos Sviesa trumpam uzsidega.)

Veikimo rezimas perjungiamas j rezima ,priekinio krasto

fazé Sviesos diody lemputéms*” (RL LED rezimas) ir i§

naujo nustatoma maziausia / didZiausia ry§8kumo verte.

Jeijjungtas veikimo rezimas ,priekinio krasto fazé
Sviesos diody lemputéms* (RL LED rezimas), pri-
jungtos Sviesos diody lemputés neturi virsyti

10 % didziausios leistinos ap$vietimo reguliato-
riaus apkrovos.

Prietaiso eksploatavimas

(® Paspauskite sukamajj mygtuka: prijungtos lempos
yra jjungtos arba i$jungtos.

Pasukite sukamajj mygtuka arba pagal laikrodzio ro-
dykle, arba pries laikrodZio rodykle: prijungty lempy
Sviesa arba paryskeéjo, arba pritemo.

Numatytojo rezimo grazinimas

- O Reset

(D Nustatykite potenciometra j RESET (grizti j pradine
busena).

(@ Laikykite nuspaude mikro mygtuka 5 sekundes.
Lempos $viesa trumpam uzsidega.

Veikimo rezimas perjungiamas j ,galinio krasto faze“ (RC

rezimas) ir maziausia / didZiausia ryS8kumo verté nusta-

toma i$ naujo.

Ka daryti, kilus problemai?

Apsvietimo reguliatorius nuolat sumazina apSvieti-

mo rySkuma ir negalima jo vél padidinti.

* ApSvietimo reguliatoriui leiskite atvésti ir sumazinkite
prijungtaja apkrova.

Apkrovos nepavyksta vél jjungti.

* ApSvietimo reguliatoriui leiskite atvésti ir sumazinkite
prijungtajg apkrova.

* Jei yra trumpasis jungimas, ji pasalinkite.

» Pakeiskite sugedusius apkrovos jtaisus.

Apsvietimo rySkumas sumazinamas iki maziausio.

¢ Grandinés perkrova -> sumazinkite apkrova.

¢ Grandinés apkrova mazesné nei minimali -> padidin-
kite apkrova.

* Netinkamas Sviesos reguliavimo intervalas -> suma-
Zinkite didziausig rySkumo verte.

Apkrova mirksi, kai nustatomas maziausias rysku-

mas.

Grandinés ry§kumo verté mazesné nei maziausia gali-

ma.

* Padidinkite maziausig rySkumo verte (nustatykite ap-
Svietimo reguliavimo intervalg).

Apkrova nuolat mirksi.
Nustatytas netinkamas veikimo rezimas.

* Nustatykite veikimo rezima ,priekinio krasto fazé Svie-
sos diody lemputéms® (RL LED reZimas).

* PrieSingu atveju grazinkite numatytajj veikimo rezima.
Apsvietimo rySkuma pavyksta tik nedaug sumazinti.
* Nustatykite apSvietimo reguliavimo intervalg.

* Nustatykite veikimo rezima ,priekinio krasto fazé Svie-
sos diody lemputéms” (RL LED rezimas).

Techniniai duomenys

Vardiné jtampa:
Perjungiamoji galia:
Sviesos diody lemputes

AC 230V ~, 50/60 Hz

(RC rezimas): 4-200 VA
Sviesos diody lemputés

(RL LED rezimas): 4-40 VA
Kaitinamosios lempos: 4-400 W

230 V halogeninés lempu-

tés: 4-400 W

Zemosios jtampos haloge-

ninés lemputés su apSvieti-

mo reguliavimo

apvijiniu transformatoriumi: 4-400 VA

Zemosios jtampos haloge-

ninés lemputés su elektro-

niniu transformatoriumi:
Nulinis laidininkas:
Prijungimo gnybtai:

4-400 VA
Nereikalaujama
Sraigtiniai gnybtai
daugiausiai 2,5 mm?

Apsauga: 16 A jungtuvas
Savybés: * Apsauga nuo trumpojo
jungimo

Apsauga nuo perkrovos
Sklandusis paleidimas
Atsparus perkaitimui

Automatinis apkrovos
nustatymas

Prietaisg iSmeskite atskirai nuo buitiniy atlie-
ky, oficialiame surinkimo punkte. Profesiona-
lus perdirbimas Zmones ir aplinkg apsaugo
nuo galimo neigiamo poveikio.

Schneider Electric Industries SAS

Jeigu turite techniniy klausimy, praSome susisiekti su kli-
enty aptarnavimo centru, esanciu jusy Salyje.

schneider-electric.com/contact

Universals rotéjoss gaismas
regulatora ieliktnis gaismas

Jasu drosibai

f BISTAMI

Ipaguma bojajuma un traumas risks, piemé-
ram, nepareizi izveidotas elektroinstalacijas
izraisitas aizdegSanas vai elektrotrieciena
del.

Izveidot droSu elektroinstalaciju var tikai persona,
kas var apliecinat pamatzinasanas $adas jomas:
¢ pieslégsana instalacijas tikliem;

» vairaku elektroieriéu pieslégsana;

* elektribas kabelu lik§ana;

Sadas prasmes un pieredze parasti ir tikai kvalifi-
cétiem profesionaliem ar izgltibu elektroinstala-
ciju tehnologiju joma. Ja §s minimalas prasibas
kada aspekta nav izpilditas vai netiek nemtas vé-
ra, par jebkadu pasuma bojajumu vai traumu
esat atbildigs tikai jus pats.

BISTAMI
A Navéjosa elektrotrieciena risks.

lerice trodas zem stravas pat tad ja ir apgaismo-
jums ir izslegts. Vienmér

atslédziet stravas droSinataju pirms pievienojat
vai uzstadat regulatoru.

Pamatinformacija par universalo
gaismas regulatoru

Ar universala grozama gaismas regulatora mehanismu
LED spuldzém (turpmak teksta gaismas regulators)
Jus varat parslégt un regulét aktivo, induktivo un kapaci-
tivo slodzi.

Gaismas regulators automatiski atpazist pieslégto elek-
trisko slodzi. Tas ir dro$s pret parslodzi, dro$s pret Issa-
vienojumu, pasargats no parkarS§anas, tam ir laidenas
ieslegsanas funkcija.

Iriespéjams iestatit spozuma reguléSanas diapazonu un
pielagot darbibas rezimu (no aizmuguréjas fazes uz
prieksgjo fazi).

BRIDINAJUMS

Gaismas regulators var tikt sabojats!
Vienmér darbiniet gaismas regulatoru atbilstosi
noraditajiem tehniskajiem datiem.

Pieslégtais gaismas regulators var tikt sabo-
jats, ja vienlaicigi tiek pieslégtas dazadas slo-
dzes (induktiva un kapacitiva).

Gaismas regulators ir paredzéts sinusoidalam
spriegumam.

Ja tiek izmantoti transformatori, gaismas regu-
latoram pieslédziet tikai reguléjamus transfor-
matorus.

Aizliegts regulét tikla rozetes. Ir parak augsts
parslodzes un nepiemérotu gaismas regulato-
ru pieslégsanas risks.

Ja terminalis tiek izmantots paralélas kédes ie-
riko$anai, mehanisms ir jaaizsarga ar 10 A jau-
das slédzi.

lerices uzstadisana
=2 \

Ja Jus neuzstadat gaismas regulatoru viena,
standarta sléptas montazas bloka, maksimala
pielaujama jauda tiek pazeminata dé|l samazina-
tas siltumizkliedes:

Jaudas samazi- | Ja tiek uzstadits
najuma apjoms

Zemapmetuma karba *

25 % — — - Pp—
Vairaki uzstaditi kopa kombinacija *

30 % 1 vietiga vai 2 vietiga virsapmetuma
karba

50 % 3 vietiga virsapmetuma karba

* Ja ir spéka dazadi faktori, saskaitiet jaudas samazina-
juma vértibas.

lerices iestatisana

Spozuma regulésanas diapazon

Gaismas regulatora spozuma regulésanas diapazonu, ja
nepiecieSams, iespéjams pielagot dazadu razotaju spul-
dZu spozuma regulé$anas diapazonam.

Spozuma regulésanas diapazona iestatisana

Atkariba no spuldzes spoZzuma reguléSanas dia-
pazona, vértibam tuvojoties maksimalajam vai
minimalajam spozumam, var rasties traucéjumi.
(Skat. nodalu "Ko dart, ja konstatéta probléma?")

- S MIN/MAX

(D lestatiet potenciometru uz MIN/MAKS.

(@ Turiet 5 sekundes nospiestu mikro pogu. (Spuldze
iedegas uz neilgu bridi.)

(® Pagrieziet pagriezamo pogu uz vé&lamo minimalo/
maksimalo spilgtumu.

@ Uz neilgu bridi nospiediet mikro pogu.
Izvéletais spilgtums ir saglabats ka minimalais/mak-
simalais spilgtums un iestatijumu rezims ir aizvérts.

Darbibas rezims

Gaismas regulatora nokluséjuma iestatijums ir RC re-
Zims. Gaismas regulators pieslégto elektrisko slodzi at-
pazist automatiski, tacu dazam spuldzém tas var radit
darbibas traucéjumus (skatit razotaja norades). Sada
gadijuma Jus varat pielagot darbibas rezimu.

Darbibas rezima parslégsana uz RL LED rezimu

- BRL (LED)

(@ lestatiet potenciometru uz RL(LED).

(@ Turiet 5 sekundes nospiestu mikro pogu. (Spuldze
iedegas uz neilgu bridi.)

Darbibas rezims ir parslégts uz "priek$éja faze LED

spuldzém" (RL LED rezims) un minimala/maksimala

spozuma vertiba ir atiestatita.

Ii\ Darbibas rezima "priek$éja faze LED spuldzém"

(RL LED rezims) LED spuldzes var pieslégt tikai

slodzei, kas veido lidz 10 % no maksimali pielau-
jamas gaismas regulatora slodzes.

lerices ekspluatacija

(® Nospiediet pagriezamo pogu: savienotie apgais-
mes kermeni tiek ieslégti vai izslegti.

Pagrieziet pagriezamo pogu pulkstenraditaju kusti-
bas virziena vai pretéji tam: savienoto apgaismes
kermenu apgaismojums klst spilgtaks vai tum-
Saks.

AtiestatiSana uz nokluséjuma rezimu

- > Reset

(@ lestatiet potenciometru uz RESET (ATIESTATIT).

@ Turiet 5 sekundes nospiestu mikro pogu. (Spuldze
iedegas uz neilgu bridi.)

Darbibas reZims ir parslégts uz "aizmuguréja faze" (RC

reZims) un minimala/maksimala spozuma veértiba ir at-

iestatita.

Ko darit, ja konstateta probléma?

Darbibas laika gaismas regulators periodiski sama-

zina spozumu un to nav iespéjams palielinat.

* |aujiet gaismas regulatoram atdzist un samaziniet
pieslégto slodzi.

Slodzi nevar ieslégt atpakal.

* |aujiet gaismas regulatoram atdzist un samaziniet
pieslégto slodzi.

* Novérsiet iespéjamos Tsslegumus.

* Atjaunojiet bojatas slodzes.

Slodze tiek samazinata uz minimalo spozumu.

* Kede ir parslogota. -> Samaziniet slodzi.

* Kédeé nav minimalas slodzes. -> Palieliniet slodzi.

* Nepareizs spozuma reguléSanas diapazons. -> Sa-
maziniet maksimala spozuma vértibu.

Slodze svarstas ar minimalo spozumu.

Kédé nav minimali pielaujamas spozuma vértibas.

¢ Palieliniet minimalo spoZzuma veértibu (iestatiet spozu-
ma reguléSanas diapazonu).

Slodze visu laiku mainas.

lestatits nepareizais darbibas rezims.

* Parslédziet darbibas rezimu uz "priekséja faze LED
spuldzém" (RL LED rezims).

» Vai art atiestatiet darbibas rezimu uz noklusgjuma re-
Zimu.

Slodzi ir iespéjams noregulét tikai nedaudz.

* |estatiet spozuma regulé$anas diapazonu.

* Parslédziet darbibas rezimu uz "priekséja faze LED
spuldzém" (RL LED rezims).

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums: AC 230V ~, 50/60 Hz
Pieslédzama jauda:
LED spuldzes
(RC rezims):
LED spuldzes
(RL LED rezims):
Kvélspuldzes:
230 V halogén
spuldzes:
LV (zemsprieguma)
halogénspuldzes ar
regul&jamiem spoles
transformatoriem:
LV (zemsprieguma)
halogénspuldzes ar
elektroniskiem trans-
formatoriem:
Nullvads:
Spailu pieslégsana:

4-200 VA

4-40 VA
4-400 W

4-400 W

4-400 VA

4-400 VA

Nav nepiecieSams
Skruvspailes, kas paredzétas
maks. 2,5 mm?
Aizsardziba: 16 A jaudas slédzis
Ipasibas: ¢ DroS$s pret Issavienojumu
Dro8s pret parslodzi
Laidena ieslég$ana
Noturigs pret parkar§anu
Automatiska slodzes no-
teikS8ana

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkri-
tumiem, ta ir janodod oficiala savaksanas

punkta. Nododot ierici profesionalai parstra-
dei, vide un cilveki tiek pasargati no iespéja-
I mam negativam iedarbibam.

Schneider Electric Industries SAS

Ja jums rodas tehniski jautajumu, lidzu, sazinieties ar
Klientu apkalpo$anas centru sava valstT.

schneider-electric.com/contact

m Uniwersalny wktad
sciemniacza obrotowego do

Zachowanie bezpieczeristwa

f NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznego uszkodzenia mienia i ob-
razen ciata, np. z powodu pozaru lub poraze-
nia pradem wynikajgcego z wadliwej
instalacji elektryczne;j.
Bezpieczenstwo instalacji elektrycznej mozna
zapewni¢ wytacznie wtedy, gdy osoba przepro-
wadzajgca instalacje moze udowodni¢ posiada-
nie podstawowej wiedzy w nastepujgcych
dziedzinach:
* Wykonywanie podtaczen do sieci instalacyj-
nych
* tgczenie kilku urzadzen elektrycznych
* Montaz okablowania elektrycznego
Takie umiejetnosci i doswiadczenie zwykle posia-
da jedynie wykwalifikowany specjalista, ktéry
przeszedt szkolenie w dziedzinie technologii in-
stalacji elektrycznych. Jesli te wymogi minimalne
nie zostang spetnione lub zostang w jakikolwiek
sposob zlekcewazone, uzytkownik bedzie pono-
sit wytaczng odpowiedzialnosc¢ za wszelkie
uszkodzenia mienia lub obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem.
Wyjscia moga sie znajdowac pod napigciem, na-
wet gdy urzgdzenie jest wytgczone. Przed przy-
stgpieniem do pracy na podtgczonym odbiorniku
nalezy zawsze przerwac obwod zasilajacy na
bezpieczniku.

Opis Sciemniacza uniwersalnego

Za pomocag uniwersalnego wktadu $ciemniacza obroto-
wego do lamp LED (zwanego dalej $§ciemniaczem)
mozna przetaczaé i $ciemniac odbiorniki rezystancyjne,
pojemnosciowe lub indukcyjne.

Sciemniacz automatycznie rozpoznaje podtgczone od-
biorniki. Posiada zabezpieczenie przeciwprzecigzenio-
we i przeciwzwarciowe, jest odporny na przegrzanie oraz
posiada funkcje tagodnego startu.

Mozliwe jest ustawienie zakresu $ciemniania i dostoso-
wywanie trybu pracy (z fazy zbocza opadajgcego do
fazy zbocza narastajacego).

UWAGA

Mozliwosé uszkodzenia $ciemniacza!
Zawsze obstugiwac $ciemniacz zgodnie z do-
starczonymi danymi technicznymi.

W razie jednoczesnego podtgczenia ré6znych
odbiornikéw (indukcyjnych i pojemnoscio-
wych) podtgczone $ciemniacze moga ulec
uszkodzeniu.

Sciemniacz jest przeznaczony do pracy pod
napigeciem przemiennym sinusoidalnym.

Jesli sg uzywane transformatory, do $ciemnia-
cza nalezy podtgczaé wytgcznie transformato-
ry przystosowane do $ciemniania.

Zabrania sie $ciemniania gniazd wtykowych.
Ryzyko przecigzenia oraz podtgczenia niepra-
widtowych $ciemniaczy jest zbyt wysokie.
Jezeli dany zacisk jest uzywany do tgczenia
réwnolegtego, wktad nalezy zabezpieczy¢ wy-
tacznikiem nadpragdowym 10 A.

Montaz urzadzenia
= \

Jesli Sciemniacz nie zostat zamontowany w stan-
dardowej pojedynczej puszce podtynkowej, mak-
symalne dopuszczalne obcigzenie nalezy
obnizy¢ ze wzgledu na zmniejszone odprowa-
dzanie ciepta:

Obcigzenie ob- | W przypadku zamontowania
nizone o

W $cianach z pustkg*

25% Kilka $ciemniaczy zamontowanych
we wspdlnej kombinacji*

30% W 1- lub 2-krotnej puszce natynkowej

50% W 3-krotnej puszce natynkowej

* Jesli wystepuije kilka czynnikéw jednoczesnie, poszcze-
gdlne wartosci zmniejszenia obcigzenia sumuja sie.

Ustawianie urzadzenia

Zakres Sciemniania

Zakres $ciemniania Sciemniacza mozna w razie ko-
niecznosci dostosowac do zakresu $ciemniania lamp
pochodzacych od réznych producentéw.

Ustawianie zakresu sciemniania

W zaleznosci od zakresu $ciemniania lampy
moga wystgpi¢ awarie w przypadku wartosci zbli-
zonych do maksymalnego i minimalnego pozio-
mu jasnosci. (Zob. rozdziat ,,Co robi¢ w
przypadku problemdéw?”)

- SIMIN/MAX

@ Ustawié potencjometr na MIN/MAX.

@ Przytrzymad weisniety mikroprzycisk przez 5 se-
kund. (Lampa zaswieci sie na krotki czas.)

(® Przekreci¢ pokretto w zadane ustawienie jasnosci
minimalnej/maksymalne;.

@ Krétko nacisnaé mikroprzycisk.
Wybrany poziom jasno$ci zostaje zapisany jako ja-
sno$¢ minimalna/maksymalna, a tryb ustawiania
jest zamykany.

Tryb pracy

Ustawienie domysine dla $ciemniacza to tryb RC.
Sciemniacz automatycznie rozpoznaje podtaczony od-
biornik, jednak moze prowadzi¢ to do awarii niektérych
lamp (zob. specyfikacje producenta). W takim przypad-
ku mozna dostosowac tryb pracy.

Przetaczanie trybu pracy na tryb RL LED

- SIRL (LED)

() Ustawi¢ potencjometr na RL(LED).

(@ Przytrzymaé weisniety mikroprzycisk przez 5 se-
kund. (Lampa zaswieci sie na krotki czas.)

Tryb pracy jest przetgczany na ,faze zbocza narastajgce-

godlalamp LED” (tryb RL LED), a minimalna/maksymal-

na warto$c¢ jasnosci jest resetowana.

W trybie pracy ,faza zbocza narastajgcego dla
lamp LED” (tryb RL LED) lampy LED moga by¢
podtaczone tylko w zakresie do 10% maksymal-
nego dopuszczalnego obcigzenia $ciemniacza.

Obstuga urzadzenia

® Nacisngé pokretto: podtgczone lampy zostang wig-
czone lub wytgczone.

Przekreci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara lub w przeciwnym kierunku: $wiatto emito-
wane przez podtgczone lampy zostanie $ciemnione
lub rozjasnione.

Resetowanie do trybu domysinego

- > Reset

(D Ustawié potencjometr na RESET.

@ Przytrzymaé weisniety mikroprzycisk przez 5 se-
kund. (Lampa zaswieci sig na krotki czas.)

Tryb pracy jest przetaczany na ,faze zbocza opadajace-

go” (tryb RC), a minimalna/maksymalna wartosc jasno-

$ci jest resetowana.

Co robi¢ w przypadku problemow?

W trakcie dziatania Sciemniacza regularnie poste-

puje $ciemnianie bez mozliwosci rozjasnienia.

* Poczekaé, az $ciemniacz ostygnie i zmniejszy¢ przy-
taczone obcigzenie.

Odbiornika nie mozna wiaczyé ponownie.

* Poczekaé, az $ciemniacz ostygnie i zmniejszy¢ przy-
taczone obcigzenie.

¢ Usung¢ mozliwe zwarcia.

¢ Wymieni¢ uszkodzone zrédta Swiatta.

Odbiornik zostat Sciemniony do poziomu jasnosci

minimalne;j.

* Obwad jest przecigzony. -> Zmniejszy¢ obcigzenie.

* Obwad nie osigga obcigzenia minimalnego. -> Zwigk-
szy¢ obcigzenie.

¢ Zakres $ciemniania jest nieprawidtowy. -> Zmniejszy¢
maksymalng warto$c¢ jasnosci.

Odbiornik miga przy minimalnym poziomie jasno-

Sci.

Obwdd nie osigga minimalnej warto$ci jasnosci.

* Zwiekszyé minimalng wartosc¢ jasnosci (ustawic za-
kres $ciemniania).

Odbiornik miga caty czas.

Ustawiono nieprawidtowy tryb pracy.

* Przetaczyé tryb pracy na ,faze zbocza narastajgcego
dla lamp LED” (tryb RL LED).

¢ Ewentualnie zresetowac tryb pracy do wartosci do-
mysinej.

Odbiornik mozna jedynie nieznacznie $ciemnic.

* Ustawi¢ zakres $ciemniania.

* Przetagczyc tryb pracy na ,faze zbocza narastajacego
dla lamp LED” (tryb RL LED).

Dane techniczne

Napigcie znamionowe:  AC 230V ~, 50/60 Hz
Pojemnos¢ przetgczania:
Lampy LED
(tryb RC):
Lampy LED
(tryb RL LED):
Lampy zarowe:
Lampy halogenowe
230 V: 4-400 W
Lampy halogenowe ni-
skonapigciowe z
transformatorami kon-
wencjonalnymi przy-
stosowanymi do
$ciemniania:
Lampy halogenowe ni-
skonapigciowe z trans-
formatorami
elektronicznymi: 4-400 VA
Przewod zerowy: niewymagany
Zaciski przytaczeniowe: zaciski $rubowe na
maks. 2,5 mm?
wytgcznik automatyczny
16 A
Wiasciwosci: e Zabezpieczenie prze-
ciwzwarciowe

4-200 VA

4-40 VA
4-400 W

4-400 VA

Zabezpieczenie:

Zabezpieczenie przeciw-
przecigzeniowe

tagodny start
Odporno$¢ na przegrzanie

Automatyczne wykrywa-
nie obcigzenia

Urzgdzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbiorki. Profesjonalny recykling
chroni ludzi i Srodowisko przed potencjalny-
B okodiiwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

schneider-electric.com/contact
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SBD200LED
SDN22012xx

Wi oy 4200VA  aRC

4-40 VA _R,L

(=3 4400W R

8l
MIN/MAX

RL(LED) 3, RESET
MIN MAX

N2
AN

Schpeider

4-400 W R

ISR, 4400VA _-C
===
m 4-400 VA L

RL (LED)

RL(LED) %, RESET

n Mecanism de variator rotativ
universal pentru lampi cu led

Pentru siguranta dumneavoastra

f PERICOL

Risc de daune materiale si de raniri corporale
grave, de exemplu provocate de foc sau soc
electric din cauza unei instalatii electrice in-
corecte.

O instalatie electrica sigura poate fi garantata nu-
mai daca persoana care o realizeaza dispune de
cunostinte de baza in domeniile urmatoare:

¢ Conectare la retele de instalatii

* Conectarea mai multor dispozitive electrice

¢ Pozarea cablurilor electrice

Competenta si experienta profesionald necesare
sunt detinute in general numai de personalul cali-
ficat cu experienta in domeniul tehnologiei insta-
latiilor electrice. Dacé aceste conditii minime nu
sunt indeplinite sau sunt ignorate intr-un fel sau
altul, veti purta intreaga responsabilitate in caz de
de daune materiale sau de raniri corporale.

PERICOL

A Pericol de moarte prin electrocutare.
lesirile pot conduce un curent electric chiar daca
dispozitivul este oprit. Deconectati intotdeauna
siguranta din circuitul de sosire de la sursa de ali-
mentare inainte de a efectua lucréri la consuma-
torii conectati.

Informatii despre variatorul universal

Cu mecanismul de variator rotativ universal pentru lampi
cu led (denumit in continuare variator), puteti comuta si
varia sarcini ohmice, capacitive sau inductive.
Variatorul recunoaste automat sarcina conectata. Acesta
are protectie la suprasarcina, protectie la scurtcircuit,
protectie la supraincalzire si o functie de pornire soft.

Puteti seta intervalul de reglare a intensitatii si puteti re-
gla modul de functionare (de la faza flancului posterior la
faza flancului frontal).

PRECAUTIE

Variatorul se poate deteriora!

* Actionati intotdeauna variatorul in conformitate
cu datele tehnice specificate.

Variatoarele conectate se pot defecta in cazul
conectarii simultane a unei combinatii de sar-
cini (inductive si capacitive).

Variatorul este proiectat pentru tensiuni sinu-
soidale.

.

Daca se folosesc transformatoare, conectati la
variator numai transformatoare variabile.
Prizele variabile sunt interzise. Se pot produce
accidente in caz de suprasarcina si conectare
a unor variatoare necorespunzatoare.

Daca se utilizeaza un terminal pentru conecta-
rea comuna, mecanismul trebuie protejat cu un
disjunctor de 10 A.

.

Montarea dispozitivului
=2 \

Daca nu instalati variatorul intr-o doza standard
individuala de montaj incastrat, sarcina maxima
admisa se reduce din cauza degajarii scazute de
caldura:

Sarcina redusa |La montare

cu
in pereti cu goluri*

259% porer 9 __
Montaj in grup combinat*

30 % in doz& de montaj aparent, cu 1 sau
2 posturi

50 % in doza de montaj aparent, cu 3 pos-
turi

* Daca se aplica mai multi factori, adunati reducerile de
sarcina.

Setarea dispozitivului

Interval de reglare a intensitatii

Daca este necesar, intervalul de reglare a intensitétii va-
riatorului poate fi adaptat la intervalul de reglare a inten-
sitatii lampilor de la diferiti producatori.

Setarea intervalului de reglare a intensitatii

m in functie de intervalul de reglare a intensititii
lampii, valorile apropiate de luminozitatea maxi-
ma si minima pot determina functionarea defectu-
oasa. (Consultati capitolul ,,Ce facem daca apar
probleme?”)

- S MIN/MAX

() Setati potentiometrul la MIN/MAX.

(@ Tineti microbutonul ap&sat timp de 5 secunde.
(Lampa se aprinde pentru un timp scurt.)

(® Ruotiti butonul rotativ la luminozitatea minim&/maxi-
ma dorita.

(@ Apasati scurt microbutonul.

Luminozitatea selectatd este salvata ca luminozitate
minima/maxima, iar modul de setare este inchis.

Mod de functionare

Setarea din fabrica a variatorului este modul RC. Variato-
rul recunoaste automat sarcina conectatd, totusi, acest
lucru poate determina functionarea defectuoasa a unor
lampi (vezi specificatiile producatorului). in acest caz,
puteti regla modul de functionare.

Comutarea modului de functionare pe modul RL
LED

- $RL (LED)

(D Setati potentiometrul la RL(LED).

® Tineti microbutonul apasat timp de 5 secunde.
(Lampa se aprinde pentru un timp scurt.)

Modul de functionare comuta pe ,faza flancului frontal

pentru ldampile cu led” (mod RL LED), iar valoarea mini-

mé&/maxima de luminozitate este resetata.

\1‘ in modul de functionare ,faza flancului frontal
pentru lampile cu led” (mod RL LED), lampile cu
led pot fi conectate la doar maxim 10 % din sarci-
na maxima admisa a variatorului.

Utilizarea dispozitivului

® Apasati pe butonul rotativ: lampile conectate sunt

pornite sau oprite.

Rotiti butonul rotativ in sensul acelor de ceasornic
sau in sens invers: intensitatea lampilor conectate
creste sau scade.

Revenirea la modul implicit

- > Reset

(D Setati potentiometrul la RESET.

® Tineti microbutonul apasat timp de 5 secunde.
(Lampa se aprinde pentru un timp scurt.)

Modul de functionare comuta pe ,faza flancului posteri-
or” (modul RC), iar valoarea minima/maxima de lumino-
zitate este resetata.

Ce trebuie sa fac daca apare o
problema?

Intensitatea variatorului se reduce regulat pe durata
functionarii si nu poate fi crescuta din nou.

* Lasati variatorul sa se raceasca si reduceti sarcina co-
nectata.

Sarcina nu poate fi repornita.

* Lasati variatorul sa se raceasca si reduceti sarcina co-
nectata.

* Verificati daca nu existd scurtcircuite.

* inlocuiti sarcinile cu defecte.

Sarcina este redusa la luminozitatea minima.

e Circuitul este supraincarcat. -> Reduceti sarcina.

* Circuitul nu atinge sarcina minima. -> Cresteti sarcina.

* Intervalul de reglare a intensitétii este incorect. -> Re-
duceti valoarea maxima a luminozitatii.

Sarcina palpaie la luminozitatea minima.
Circuitul nu atinge valoarea minima posibil de luminozi-
tate.

* Cresteti valoarea minima de luminozitate (setati inter-
valul de reglare a intensitatii).

Sarcina palpaie in mod continuu.
Mod de functionare setat incorect.

» Comutati modul de functionare in ,faza flancului fron-
tal pentru lampile cu led” (mod RL LED).

* Alternativ, resetati modul de functionare la setéarile im-
plicite.

Sarcina poate fi reglata doar putin.

* Setati intervalul de reglare a intensitatii.

* Comutati modul de functionare in ,faza flancului fron-
tal pentru lampile cu led” (mod RL LED).

Fisa tehnica

Tensiune nominala: CA 230V ~, 50/60 Hz
Capacitate de comutare:

Lampi cu led

(mod RC): 4-200 VA

Lampi cu led

(mod RL LED): 4-40 VA

Lampi cu incandes-  4-400 W

centa:

Lampi cu

halogen 230 V: 4-400 W

La&mpi cu halogen LV

cu transformator cu

bobina variabila: 4-400 VA
Lampi cu halogen LV

cu transformator

electronic: 4-400 VA
Fir neutru: nu este necesar
Borne de conectare: Suruburi de fixare pentru
max. 2,5 mm?
Protectie: disjunctor 16 A
Proprietati:  Protectie la scurtcircuit

Protectie la suprasarcina
Pornire soft

Protectie la supraincalzire

Detectare automata a sar-
cinii

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si
meniul inconjurdtor de eventualele efecte ne-
gative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

schneider-electric.com/contact

YHuBepcasbHbIif BCTABHOM
MoOBOPOTHbIN guMMep 417

Ana Baweti 6e3onacHocTH

f OMNACHO

PUCH HaHeceHUA CyLLeCTBEHHOrO yuiep6a
MMYLLECTBY U NOJIy4eHUA TpaBM, Hanpumep,
W3-3a BO3ropaHuA Wan NopameHUa 3/1IeKTpuU-
YEeCHKMUM TOKOM BC/IeACTBUE HeNnpaBUIbHOIoO
3/IeKTPOMOHTaMa.
BbINONHEHWE HafeHOTO 9/IEKTPOMOHTAKA MOMET
o6ecneynTb TONIbKO NepcoHan, obnagatowmii 6aso-
BbIMW 3HAHWUAMM B CIEAYIOLIMX 06NaCTAX:
* MOAKJIOYEHNE K MHCTAIALMOHHBIM CETAM;

* MOAKJIIOYEHNE HECKOIbKUX 3/IEKTPUHECKMX
npréopos;
* MpoK/iafKa 3N1eKTPUYECKUX Kabenew;

[JaHHbIMM HaBbIKamMK, Kak npasuo, obnagarT
OMbITHbIE CNELUAINCTbI, 0GYYEHHbIE TEXHONOTUN
9/IEKTPOMOHTaKHbIX paboT. B cnyyae Hecobnoae-
HWA YKa3aHHbIX MUHUMaJIbHbIX TPEGOBAHMIA MK UX
4aCTUYHOrO UrHOPUPOBaHKA Bbl HeceTe NosHYo OT-
BETCTBEHHOCTb 32 HAHECEHME KaKOro-n6o yulepba
VMYLLECTBY WX NOJIy4YEHWE TpaBM NePCOHAIOM.

ONACHO

A PUcCK cmepTenbHOro ucxofa oT yaapa a/ieK-
TPUYECKUM TOKOM.
BbIXOZHOM KOHTYP MOMET NPOBOAWTb 3/IEKTPH-
YeCKUWI TOK, Aame Korga yCTPOMCTBO BbIK/IOYe-
Ho. Mpeae Y4em NpUCTynnTb K paboTe ¢
NOAK/IIOYEHHBIMW HArpy3Kamu, BCeraa ussne-
KaTb NPefoXpaHUTe b BO BXOLHOM Lenu oT
MCTOYHWMKA MUTaHUA.

O6uyme cBegeHns 06 yHuBepcaabHOM
cBeToperynarope

C NoMoLLbI0 YHMBEPCa/IbHOrO MOBOPOTHO-HAMWUMHOIO AWUM-
Mepa C NoAAepHKOM CBETOAMOAHBIX laMn (Aanee «AuM=-
Mep>») MOXHO BK/I04aTb M PEry/IMPOBaTb OMUYECKYIO,
MHIYKTUBHYIO M EMKOCTHYIO HarpyskKy.

CaeToperynatop (JuMmep) aBToOMaTUYECKM pacno3HaeT
NoACoeAMHEHHY0 Harpy3Ky. OH 3alMLLeH OT neperpysKu,
KOPOTKOrO 3amMblKaHus, neperpesa 1 UMeeT dhyHKLMIO Nias-
HOro nycKa.

ECTb BO3MOMXHOCTb YCTAHOBKM AnanasoHa perynMpoBaHus
APKOCTW M HACTPOMKKM paboyero pexvma JMMMUPOBaHWSA
(oTceuka asbl No 3agHeMy DPOHTY UM OTCeYKa hasbl Mo
nepegHemy GpoHTY).

BHUMAHUE
AnMMep MOMeET 6bITb NOBpPEHAEH!

Bceraa aKcnnyaTupyiTe yCTPOMUCTBO B COOT-
BETCTBUM C NPUBEAEHHBIMU TEXHUHECKUMU Xa-
paKTepuUCTUKaMM.

B03MOMHO NoBpexAeHMe NOACOEAUHEHHBIX
AMMMEPOB NPY NOAKNIOYEHNN KOMBUHMPO-
BaHHOM Harpysku (MHAYKTUBHOM U EMKOCT-
HOM).

JvMmMep paccymTaH Ha CUHYcoMaanbHOe Ha-
npsAMXeHue ceTu.

Ecnun ucnonbsyotca TpaHchopmaTopsl, noa-
KNlo4anTe K AMMMEPY TOIbKO peryinpyemMbie
TpaHchopmaTopsbl.

CseToperynmMpoBaHne po3eTOK 3anpeLleHo.
Puck neperpysku 1 NoaKN04eHNA HECOOTBET-
CTBYIOLMX AUMMEPOB C/IULLKOM BbICOK.

Ecnv knemma ncnonbayeTca AnA nocneaosa-
TENIbHOTO NOAKJIIOYEHUA, MEXaHN3M JO/HKEH
6bITb 3aLUyLLEeH aBTOMATUYECKMM BbIK/loHaTe-
nemHa 10 A.

MoHTam ycTposicTBa

=%

m Ecnv gvMmep He ycTaHOBEH B OAMHAPHOM
CTaHAAPTHOM KOPOBKE CKPBITOro MOHTaMa, MaK-
cUManbHan JoNyCTUMas Harpy3Ka yMeHbLIaeTcs
13-3a yXYALEHWs paccenBaHus Tenna:

BenuunHa cHU- [ Cnoco6 MoHTama
HEHUA Harpy3ku

B nosbix ctenax*

25% HeCKONbKO YCTPOICTB, CMOHTHPO-
BaHHbIX BMecTe*

30% B oaHOGN04HOM MK ABYENOHHOM
KOpnyce HaKkNafHoro MoHTamxa

50% B Tpex6104HOM KOpnyce HakNagHoro
MOHTama

* Mpy AENCTBUM HECKONBKMX (hAKTOPOB BENNYMHBI CHU-
HEHWS Harpy3ku CyMMUpYIoTCA.

Hacrtpotika yctporicTBa

Anana3oH perynupoBaHusa

[lManasoH peryinMpoBaHus AUMMepa npu HEOGXOAMMOCTH
MOMHO HaCTPOUTb NOA AMUanas3oH PeryiMpoBaHusa ApKOCTU
JlamMn pasHbIX NPOU3BOAMTENEN.

HacTtpoiixa guanasoHa perynnpoBaHus

m B 3aBMCUMOCTH OT AManasoHa peryimpoBaHus
FAIPKOCTW JlaMnibl, MOTYT BO3HWKATb OLUMGKU pery-
JIMPOBAHWA OKONI0 MaKCUMabHON 1 MUHUMaNb-
HOW APKOCTK (TaKe CM. pasfen «4To genatb
NpY BOSHUKHOBEHUW 3aTPYAHEHNI? »).

- SIMIN/MAX

@ YcTtaHoBUTE NOTEHUMOMETP B nonowerHne MIN nan
MAX.

() YaepwwBaiiTe MUKPOBBIK/IOYATE b HAKATLIM B Teye-
HWe 5 CEeKyHJ, (NamnoyKa 3aropuTca Ha KOPOTKOe Bpe-
m#A).

(® MoBepHWUTE NOBOPOTHYIO PyHHY [0 HeNaeMoi MUHM-

@

MasIbHOM MM MaKCUMasbHOM APKOCTU.

HammuTe 1 cpasy e oTnycTUTe MUKPOBbIK/IIOYaTe b,
BblI6paHHan APKOCTb COXPAHAETCA KaK MUHUMasbHaA
WX MaKCUMasbHas APKOCTb U PEXMM HACTPOWKM 3a-
KpbIBaeTCA.

Pa6o4uii penm

Mo ymon4aHuio AuMmep HacTpoeH Ha pexum RC. ummep
pacnosHaeT NOACOEANHEHHYIO Harpy3Ky aBTOMaTU4ECKM;
TEM He MeHee, 3TO MOXET BbI3BaTb CO6OM B HEKOTOPbIX S1am-
nax (CM. xapaKTepUCTUKKN U3roToBuTENSA). B aTom ciyyae
MOHO HACTPOUTb PaBGoYUA PEHUM.

lMeperntoyeHne pabodero pexnma AMMMUPOBaHNUA
B pexium RL LED

- SIRL (LED)

(D YcTaHoBWTe NoTeHUMOMeTp B nonoxeHre RL(LED).

@ YnepwuBaiiTe MUKPOBBIK/IIOUATE b HAMATLIM B Te-
YyeHue 5 CEKYHA (naMmnoyKa 3aropuTcs Ha KopoT-
KOe Bpems).

Pa6ounii pexnm NeperoymTCA B «OTCEHKY hasbl No

nepeaHemy GPOHTY ANA CBETOAMUOAHbIX 1aMn» (PEHNUM

RL LED), a MMHMMaIbHOE Y MaKCUMabHOE 3HaYeHUsA

APKOCTK ByAyT COPOLLEHO.

B pa6oyem perunme «oTceuKa dasbl No nepea-
HeMy PPOHTY A1 CBETOANOAHbIX 1aMMN» (PEHUM
RL LED) MOHO NoAK/04aTh CBETOANOAHbIE
namnbl ToNbKO A0 10% MaKcumasbHoW paspe-
LUEHHOM Harpy3Ku gummMepa.

Pa6ora c ycTporictBom

(® HaMu1Te NOBOPOTHYIO PyUKY: NOAK/IOYEHHbIE
JIaMMbl BKIOYATCA UM BLIK/IOYATCA.

TMoBEPHUTE NOBOPOTHYIO PYYKy MO 4acOBOM CTPes-
Ke W/ NPOTHB YaCOBOM CTPESIKN: APKOCTL NOA-
HJIOYEHHBIX /1AM YBENMYUTCH UM YMEHBLUMTCA.

Bosspar H pexnumy no ymosi4HaHuro

- Reset

@ YcraHosuTe noTeHuMomeTp B nosoxeHve RESET.

(@) YnepmuBaiiTe MUKPOBLIKAKOHATESIb HAMATbIM B Te-
YyeHue 5 CEeKyHA (naMnoyKa 3aropuTca Ha KopoT-
KO€e Bpems).

PaGoumnii pexumM NepeKtoynTCA B «OTCEYKY (asbl N0

3apHeMy PpoHTy» (peunm RC), a MUHUManbHOE N MaK-

CMMasIbHOE 3Ha4YeHUA APKOCTH ByayT COpOLLEHbI.

Yro genarb npu BO3HUKHOBEHUN
npo6sembi?

[nmMmep perynsipHo CHUKAET APKOCTb JaMnbl NpU
pa6oTe U He NO3BONAET YBE/IUYUTD €e.

o [laiiTe yCTPOUCTBY OCTbITb M YMEHBLUUTE NOACOEAN-
HEHHYI0 HarpysKy.

Harpy3Ka He BK/Ilo4YaeTcA Nocnie BbIK/IIOYEHHUA.

 [laiiTe yCTPOMCTBY OCTbITb M YMEHBLUWTE NOACOEAH-
HEHHYIO HarpysHy.

¢ YCTpaHuTe BO3MOMHbIE KOPOTKUE 3aMblKaHUS.

¢ BOCCTaHOBMTE HEWCTIPABHYIO HArpy3Ky.

fAIPKOCTb Harpy3Kn yMeHbLIEHa A0 MUHUMAaIbHOM.
* Llenb neperpymeHa. -> YMeHbLUMTE HarpysKy.

¢ Harpyska B Lienu MeHbLle MUHUMAsIbHOW. -> YBe-
NNYbTE HarpysKy.

¢ HeBepHbIM AnanasoH peryimpoBaHus. -> YMeHbLLUTE
MaKCHMManbHOEe 3Ha4eHne APKOCTU.

Harpy3Ka HenpepbIBHO MUraeT Np¥ MMHUMasIbHOMN

AIPKOCTH.

HarpysKa B uenu HefocTaTo4Ha A8 MMHUMA/IbHOTO

BO3MOMXHOI0 3Ha4eH1A APKOCTU.

* YBe/IMYLTE MUHUMAIbHOE 3HAYEHUEe APKOCTH (Ha-
CTpOITe AyanasoH perysiMpoBaHu APKOCTH).

Jlamna HenpepbIBHO MUraeT.
HeBepHas HacTpoiKa pa6oyero pexuma.

¢ [lepeKknoumnTe paboymii pEXUM B «OTCEYKY asbl No
nepegHemy GPOHTY A1 CBETOAMOAHbIX 1amn» (pe-
#um RL LED).

¢ JIn6o BepHUTE paboyMi PEHUM K HACTPOMKaM No
YMOHAHMIO.

He ypaetcs cyuwecTBeHHO OTperyiupoBarb Ap-
KOCTb.

¢ HacTpoiiTe AranasoH peryiMpoBaHus SpROCTH.

o [lepeKknoumnTe paboymii pEXRUM B «OTCEYKY dasbl No
nepegHemy GPOHTY A/ CBETOAMOAHbIX 1amn» (pe-
#um RL LED).

TexHn4YecK1e XxapaKTepPUCTUKHU

HomuHanbHoe Hanpswenve: 230 B nepem., 50/60 Iy,
Moaknto4aemasi MOLLHOCTb:
CseTofnofHbIE Nnamnbl
(pexmm RC): 4-200 BA
[unmmmpyemble cBeToam-
OfiHble namnbl
(pexwum RL LED): 4-40 BA
Jlamnbl HaKanMBaHUA: 4-400 Bt
lanoreHHble namnbl 230 B: 4-400 Bt
lanoreHHble namnbl HA3-
KOro HanpsXeHus ¢ pery-
JIMpyeMbIM 06MOTOYHbIM ~ 4-400 BA
TpaHchopmMaTopoMm:
FanoreHHble naMnbl HU3-
KOrO HanpsAMXeHUA C dNeK-

TPOHHbIM
TpaHchopmMaTopoMm: 4-400 BA

HeltpanbHbili npoBoaHuK:  He Tpebyetcs

Hnemmbi: BuHTOBbIE KNEMMbI Ha
Makc. 2,5 MM

3awmTa: ABTOMaTUYECKNI BbIK/IIO-
yatenb Ha 16 A

Oco6eHHOCTH: ¢ 3almTa OT KOPOTKOro

3amMblKaHUsA

¢ 3aluTa OT Neperpysku
MnaBHbIM NycK
* YCTOMYMB K neperpesy

* ABTOMaTM4ecKoe onpe-
[eNleHne Harpysku

YTUNuU3aumio yCTponcTBa BbINONHATL OTAEIbHO
OT GbITOBbIX OTXOA0B B 0QULMAIBHO YCTAHOB-
JeHHbIX NyHKTax c6opa. MpodeccroHansHan
BTOPUYHaA NepepaboTKa 3almLiaeT aoaen n

B OHPYaMULyIo CPe/ly OT BOSMOMHbIX HeraTus-
HbIX BO3JEMCTBUIA.

EAL

Schneider Electric Industries SAS

Ecnu y Bac ecTb TeXHUYECKWE BOMPOChI, 06paTUTeCh B
LieHTp NogAepKV KIMEHTOB B Ballel CTpaHe.

schneider-electric.com/contact
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Univerzalni vrtljivi zatemnilni
vioZek za LED-Iuci

Za vaso varnost

f NEVARNOST

Nepravilna elektriéna instalacija predstavlja
nevarnost velike materialne Skode in telesnih
poskodb, npr. zaradi pozara ali elektricnega
udara.

Varna elektriéna instalacija je zagotovljena le, ¢e
ima oseba, ki jo izvede, osnovna znanja na nas-
lednjh podrogjih:

* Prikljuéitev na elektriéno omrezje

e Prikljucitev ve¢ elektri¢nih priprav

* Polaganje elektri¢nih kablov

Ta znanja in izku$nje ima strokovno osebje, izSo-
lano na podrocju elektrotehniske stroke. Ce te mi-
nimalne zahteve niso izpolnjene ali se ne
upostevajo, nosite vi izkljuéno odgovornost za
morebitno materialno $kodo ali telesne poskodbe
oseb.

NEVARNOST

A Nevarnost smrti zaradi elektricnega udara.
Vizhodih je lahko elektri¢ni tok, Eeprav je naprava
izklopljena. Pred delom na na priklopljenih obre-
menitvah vedno odklopite varovalko na vhodnem
vezju.

Seznanitev z univerzalnim
zatemnilnikom

Univerzalni zatemnilnik za svetila LED (v nadaljevanju
zatemnilnik) omogo¢a vklapljanje in izklapljanje ter za-
temnjevanje ohmskih, induktivnih in kapacitativnin
porabnikov.

Zatemnilnik samodejno prepozna povezano obremeni-
tev. Zatemnilnik je varen pred preobremenitvijo in krat-
kim stikom, zas¢iten pred pregrevanjem in ima funkcijo
mehkega zagona.

Razpon zatemnitve in na¢in delovanja sta nastavljiva (od
faze zadnje do faze prednije fronte).

POZOR

Zatemnilnik se lahko poskoduje!

Zatemnilnik vedno uporabljajte v skladu z na-
vedenimi tehni¢nimi podatki.

Priklju¢eni zatemnilniki se lahko poskoduijejo,
&e hkrati povezete kombinacijo porabnikov (in-
duktivni in kapacitativni porabnik).

Zatemnilnik je zasnovan za sinusoidna nape-
tostna omrezja.

Ce uporabljate transformatorie, z zatemnilni-
kom povezite samo transformatorje z moznost-
jo zatemnitve.

Uporaba zatemnilnih vtiénic ni dovoljena. Ne-
varnost preobremenitve in prikljucitve neustre-
znih zatemnilnikov je prevelika.

Ce za vezavo v zanko uporabljate sponko, za-
temnilnik zavarujte z odklopnikom za jakost
toka 10 A.

Namestitev naprave
=2 \

m Ce zatemnilnika ne namestite v enojno, standard-
no $katlo za podometno montaZzo, se najvecja do-
voliena obremenitev zmanj$a zaradi slabsega
odvajanja toplote.

Odstotek zman- | Mesto namestitve

jSanja obre-

menitve
V votlih stenah*

25 % — — ——
Kombinacija ve¢ name&¢enih enot*

30 % V 1-ali 2-garniturnem nadometnem
ohisju

50 % V 3-garniturnem nadometnem ohis-
ju

* Ce obstaja veé dejavnikov, seétejte vrednosti zman-
jSanja obremenitve.

Nastavljanje naprave

Razpon zatemnitve

Razpon zatemnitve zatemnilnika lahko po potrebi prila-
godite razponu zatemnitve svetil razli¢nih proizvajalcev.

Nastavljanje razpona zatemnitve

Glede narazpon zatemnitve svetila se lahko poja-
vijo motnje v delovaniju v blizini najvecje in naj-
manijSe svetlosti. (Glejte poglavje ,Kaj storiti v
primeru tezav?*)

- 3 MIN/MAX

(D Potenciometer nastavite na MIN/MAX.

@ Mikrogumb pritisnite za 5 sekund. (Svetilo za kratek
¢as zasveti.)

(® Z vrtljivim gumbom nastavite Zeleno najvegjo/naj-
manijso svetlost.

@ Na kratko pritisnite mikrogumb.
Izbrana svetlost se shrani kot najmanj$a/najvecja
svetlost in nacin za nastavitev se zapre.

Nacin delovanja

Privzeto je nastavljen nacin delovanja RC. Zatemnilnik
samodejno prepozna priklju¢en porabnik, vendar lahko
ta funkcija pri nekaterih svetilih povzro¢i motnje v de-
lovanju (glejte specifikacije proizvajalca). V tem primeru
lahko prilagodite nacin delovanja.

Vklop nacina delovanja RL LED

- $3RL (LED)

() Potenciometer nastavite na RL(LED).

(@ Mikrogumb pritisnite za 5 sekund. (Svetilo za kratek
Cas zasveti.)

Vklopi se naéin delovanja ,faza prednje fronte za LED-

svetila“ (nacin RL LED) in najmanj$a/najvecja vrednost

svetlosti se ponastavi.

V nadinu delovanja ,faza prednje fronte za svetila
LED“ (na¢in RL LED) so lahko svetila LED pove-
zana samo s porabnikom z najve¢ 10 % najvecje
dovoljene obremenitve zatemnilnika.

Uporaba naprave

(® Zavklop in izklop prikljudenih svetil pritisnite vrtljivi
gumb.

Za povecanie ali zmanj$anje svetlosti vrtljivi gumb
zavrtite v desno ali v levo.

Ponovna nastavitev privzetega nacina

- > Reset

(D Potenciometer nastavite na RESET.

(@ Mikrogumb pritisnite za 5 sekund. (Svetilo za kratek
¢as zasveti.)

Vklopi se nacin delovanja ,faza zadnje fronte” (nac¢in RC)
in najmanjSa/najvecja vrednost svetlosti se ponastavi.

Kaj storiti v primeru tezav?
Z zatemnilnikom lahko ustrezno zmanjsate svetlost,
vendar je ne morete ponovno povecati.

* Pocakajte, da se zatemnilnik ohladi in obstoje¢i porab-
nik zamenjajte s porabnikom z manj$o obremenitvijo.

Porabnika ni mogocée ponovno vklopiti.

* Pocakajte, da se zatemnilnik ohladi in obstojeci porab-
nik zamenjajte s porabnikom z manj$o obremenitvijo.

* Odpravite vse morebitne kratke stike.

¢ Zamenjajte okvarjene porabnike.

Nastavljena je najmanjsa svetlost porabnika.
Tokokrog je preobremenijen. -> ZmanijSajte porabo
elektri¢ne energije.

Tokokrog ne dosega najmanjse obremenitve. -> Po-
vecajte porabo elektriéne energije.

Razpon zatemnitve ni ustrezen. -> ZmanjSajte najvec-
jo vrednost svetlosti.

Porabnik utripa pri najmanjsi svetlosti.

Tokokrog ne dosega najmanj$e mozne vrednosti svet-
losti.

* Povecajte najmanjSo vrednost svetlosti (nastavite raz-
pon zatemnitve).

Porabnik neprekinjeno utripa.
Nastavljen je nepravilen naéin delovanja.

* Preklopite na nacin delovanja ,faza prednje fronte za
svetila LED" (nacin RL LED).

» Alternativno ponastavite privzet nacin delovanja.
Zatemnitev porabnika je omejena.
* Nastavite razpon zatemnitve.

* Preklopite na nacin delovanja ,faza prednje fronte za
svetila LED" (nacin RL LED).

Tehniéni podatki

Nazivna napetost:
Zmodgljivost preklapljanja:

AC 230V ~, 50/60 Hz

Svetila LED

(nacin RC): 4-200 VA
Svetila LED

(nadin RL LED): 4-40 VA

Zarnice z zarilno nitko: 4-400 W
Halogenske

Zarnice 230 V:
Nizkonapetostne halo-
genske Zarnice z navi-
tim transformatorjem:  4-400 VA
Nizkonapetostne halo-

genske Zarnice z elekt-

4-400 W

ronskim
transformatorjem: 4-400 VA
Nevtralni prevodnik: ni potreben

Prikljuéne sponke: Vijaéne sponke za presek
najveé 2,5 mm?

Zascita: odklopnik (16 A)

Lastnosti: » zaScita pred kratkim stikom
zascita pred preobremenit-
vijo

mehki zagon

odpornost proti pregrevan-
ju

samodejno prepoznavanje
obremenitve

Naprave ne odvrzite med gospodinjske od-
padke, temve¢ jo odnesite v zbirni center. Re-
cikliranje varuje ljudi in okolje pred
morebitnimi negativnimi vplivi.

Schneider Electric Industries SAS

Ce imate tehniéna vprasanja, se obrnite na center za po-
mo¢ strankam v vasi drzavi.

schneider-electric.com/contact

n LED lambalari icin iiniversal
déner dimmer mekanizmasi

Giivenliginiz igin

f TEHLIKE

Yanhs elektriksel kurulumdan
kaynaklanabilecek yangin veya elektrik
carpmasi gibi ciddi maddi hasar veya yara-
lanma riski mevcuttur.

Guvenli bir elektrik kurulumu, kurulumu

yapan kisi ancak asagidaki alanlarda temel bilgi
sahibi ise saglanabilir:

* Tesisat baglantilan

* Birden fazla elektrik cihazini baglama
 Elektrik kablolarini dégeme

Bu niteliklere ve deneyime, normal sartlarda sa-
dece elektrik tesisati konusunda egitimli profes-
yonel elektrikgiler sahiptir. Bu asgari kosullarin
yerine getirilmemesi veya dikkate alinmamasi du-
rumunda, herhangi bir maddi hasar veya yaralan-
mada sorumluluk tamamen size aittir.

TEHLIKE

A Elektrik carpmasi sonucu 6liim tehlikesi.
Cihaz kapali olsa dahi gikiglarda bir elektrik akimi
olabilir. Bagl olan yiklerle calismadan 6nce, se-
bekeden gelen devrede bulunan sigortay1 daima
ayirniz.

Universal dimmer hakkinda

LED lambalar igin Universal déner dimmer
mekanizmasi ile (bundan sonra dimmer olarak anila-
cak) ohmik ve endiktif veya kapasitif ylkleri devreye so-
kabilir ve karartabilirsiniz.

Dimmer, bagli olan yikl otomatik olarak tanir. Asiri yik-
lenmeye dayaniklidir, kisa devreye dayaniklidir, asiri isin-
maya kars! korunmustur ve yumusak baslama 6zelligine
sahiptir.

Karartma araligini ve ¢alisma modunu ayarlayabilirsiniz
(arka kenar fazindan 6n kenar fazina).

DIKKAT

Dimmer hasar goérebilir!

¢ Dimmer daima verilen teknik verilere gére ¢a-

hstinimalidir.

Bir yuik kombinasyonunu (endiktif ve kapasitif)

ayni anda baglarsaniz bagl olan dimmerler ha-

sar gorebilir.

* Dimmer, sintsoidal sebeke voltajlari i¢in tasar-

lanmigtir.

Eger transformatorler kullaniliyorsa sadece ka-

rartilabilen transformatérleri dimmere baglayin.

Soket cikislarinin karartiimasi yasaktir. Asgiri

yuklenme ve uygun olmayan dimmerleri bagla-

ma riski ¢ok yuksektir.

* D&nguiigin bir terminal kullaniliyorsa soket 10 A
devre kesici ile korunmalidir.

Cihazin takilmasi
=2 \

Eger dimmeri tek, standart bir siva alti montaj ku-
tusunda monte etmezseniz, azalan 1s1 dagiimin-
dan dolay! izin verilen maksimum yulk azalir:

Yiikte azalma: |Montaj sekli
Duvar bosluguna monte edilmis*
%25 Birgogu birlikte kombine olarak takil-
mig*
%30 1 veya 2 gruplu siva Ustii muhafaza
%50 3 gruplu siva Usti muhafaza

* Bircok faktdr uygulanirsa, yik azalmalarini birlikte ilave
edin.

Cihazin ayarlanmasi

Karartma araligi

Egder gerekirse dimmerin karartma araligi farkl Greticilere
ait lambalarin karartma araligina uyarlanabilir.

Karartma araliginin ayarlanmasi

m Lambanin karartma araligina bagli olarak, maksi-
mum ve minimum parlakhiga yakin degerler igin
arizalar meydana gelebilir. (“Bir sorun varsa ne
yapmallyim?” bélimune bakin.)

- B MIN/MAX

(D Potansiyometreyi MIN/MAX olarak ayarlayin.

Mikro diigmeyi 5 saniye basili tutun. Lamba kisaca
yanar.

simum parlakliga getirin.

Mikro digmeye kisaca basin.

Secilen parlaklik minimum/maksimum parlaklik ola-
rak kaydedilir ve ayar modu kapanir.

®
(® Déner digmeyi gevirerek istediginiz minimum/mak-
@

Calisma modu

Dimmerin varsayilan ayart RC modudur. Dimmer bagl
olan yuki otomatik olarak algilar ancak bu durum bazi
lambalarin arizalanmasina neden olabilir (bkz. Uretici
spesifikasyonlari) Bu durumda ¢alisma modunu ayarla-
yabilirsiniz.

Calisma modundan RL LED moduna gecme

- $RL (LED)

(D Potansiyometreyi RL (LED) olarak ayarlayin.

@ Mikro digmeyi 5 saniye basili tutun. Lamba kisaca
yanar.

Calisma modu “LED lambalar igin 6n kenar faz” (RL LED

modu) konumuna getirilir ve minimum/maksimum par-

laklik degeri sifirlanir.

“LED lambalar i¢in 6n kenari faz1” galisma modun-
da (RL LED modu) LED lambalari yalnizca izin
verilen maksimum dimmer ylkanin % 10'una ka-
dar baglanabilir.

Cihazi calistirma

® Déner diigmeye basin: Bagli lambalar acilir veya ka-
panir.

Déner digmeyi saat yoniinde veya saat yoninin
tersine gevirin: Bagl lambalar daha agik veya daha
koyu olarak karartilir.

Varsayilan moda sifirlama

- > Reset

(D Potansiyometreyi RESET olarak ayarlayin.
@ Mikro digmeyi 5 saniye basili tutun. Lamba kisaca
yanar.

Calisma modu “arka kenar fazi” (RC modu) konumuna
getirilir ve minimum/maksimum parlaklik degeri sifirlanir.

Bir problem varsa ne yapmaliyim?

Calisma sirasinda dimmer diizenli bicimde karartilir

ve tekrar karartilamaz.

* Dimmerin sogumasini bekleyin ve bagl olan yiku
azaltin.

Yik tekrar calistinlamaz.

¢ Dimmerin sogumasini bekleyin ve bagl olan yiku
azaltin.

¢ Olasi kisa devreleri giderin.

* Arizali yukleri yenileyin.

Yik minimum parlakhga karartilir.

 Devre agin yuklu. -> YUk azaltin.

* Devre minimum yUkin altina diigtyor. -> YUk artirin.

* Karartma araligi yanls. -> Maksimum parlaklik degeri-
ni azaltin.

Yik minimum parlaklikta titrek bicimde yanip sénii-

yor.

Devre, mimkiin olan minimum parlaklik degerinin altina

dustyor.

* Minimum parlaklik degerini artirin (karartma araligini
ayarlayin).

Yik siirekli titrek bicimde yanip soniiyor.

Yanlig gaisma modu ayarli.

* Galismamodunu "LED lambalar igin én kenar fazi” (RL
LED modu) konumuna getirin.

¢ Alternatif olarak, calisma modunu varsayilana sifirla-
yin.

Yik sadece hafifce karartilabilir.

e Karatma araligini ayarlayin.

e Calismamodunu "LED lambalar igin 6n kenar fazi” (RL
LED modu) konumuna getirin.

Teknik veriler

Nominal voltaj: AC 230V ~, 50/60 Hz
Anahtarlama kapasitesi:
LED lambalar
(RC modu):
LED lambalar
(RL LED modu): 4-40 VA
Akkor flamanl ampul- 4-400 W
ler:
230 V halojen
lambalar:
Karartilabilen, sargili
transformatére
sahip dusuk gerilimli
halojen lambalar:
Elektronik transforma-
torlt disik
gerilimli halojen lam-
balar: 4-400 VA
Notr iletken: Gerekmez
Terminallerin birbirlerine Maks. 2.5 mm?
baglantisi: icin vidali terminaller
Koruma: 16 A devre kesici
Ozellikler: * Kisa devreye dayanikli

4-200 VA

4-400 W

4-400 VA

¢ Asiri yiklenmeye dayanikli
* Yumusak baslatma

¢ Asiriisinmaya direngli

¢ Otomatik ylk tespiti

Cihaz ev atiklarindan ayri bir sekilde resmi
toplama noktasinda bertaraf edilmelidir. Pro-
fesyonel geri donlisim, insanlari ve gevreyi

otansiyel negatif etkilere karsi korur.
m POOMSYENE0 ¥

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin litfen Glkenizdeki musteri hizmet-
leri merkezine basvurunuz.

schneider-electric.com/contact

YHiBepca/sbHUi1 BCTaBHUI
MoBOPOTHMI fimmep AN1A

Ana Bawoi 6e3nekun

é HEBE3MNEKA
PU3KK cepitio3HOro maitHoBOro 36MUTRYy i
TiNeCHUX YLWKOoAKeHb, HanpuKknag, B
pe3ynbrati nomewi abo ypameHHs
€/IeKTPUYHUM CTPYMOM Yepes
HenpaBU/IbHUI €NIEeKTPOMOHTAK.

Besneka eneKTpoMoHTamKy Moxe 6yTu
3a6eaneyeHa mLLe 3a yMOBM, L0 0coba, AKa
1oro NpoBoAnTbL, Mae 6a30Bi 3HaHHA B
HaCTynHUX obnacTax:

* [ig'efgHaHHA J0 IHCTANALIMHUX Meper
¢ Mig'efHaHHA KiNbKOX eneKkTponpunagis
* [poKknagaHHA eNneKTpUYHNX Kabenis

LiMn 3HaHHAMM Ta AOCBIAOM, AK NPaBKIO,
BOJIOAjIOTb nLe KBanidikoBaHi daxisLj, AKi
NPONLLAN HABYaHHA Y cepi TEXHOOriN
€/IeKTPOMOHTaXy. AKLLO Ui MiHiManbHi BUMOrK
He BUKOHYIOTbCA 260 He AOTPUMYIOTLCA OyAb-
AKMM YYHOM, BU ByaeTe HeCTH NOBHY
BiANOBIAANbHICTb 3@ BCi MOX/MBI 3GUTKK abo
TpaBMU.

HEBE3MNEKA

A Pu3uK 3aru6eni yepes ypameHHA
€/1IeKTPUYHUM CTPYMOM.
HaBiTb KoM NPUCTPI BUMKHEHO, BUBOAU
MOMYTb MPOBOAUTU ENEKTPUYHWI cTpyM. Mepes,
NoYyaTKOM POGOTH 3 Nig’'egHaHUM
HaBaHTaMeHHAM 3aBMAM Bl €AHYNMTE
3anob6ixHUK Yy BXiAHOMY KON Bif AXepena
CTpymy.

3aranbHa iHgpopmaljia npo
YHiBepcanbHWI gimmep

3a Aonomoroto yHiBepcailbHOro BCTaBHOIO
NoBOPOTHOIO AiiMMepa A/ CBITN0AIOAHUX Namn (Hagani
«piMMep») MOXHa BMUKATH 1 PerynioBaTu OMidHi,
IHAYKTUBHI Ta EMHICHI HABaHTaXEeHHA.

AiMmep po3nisHae nigKIloYeHe HaBaHTaMEeHHA
aBTOMaTUYHO. BiH 3axuLeHni Big nepeBaHTameHHs,
KOPOTKOro 3aMMKaHHA, neperpiBaHHA i Mae dyHKLto
NAaBHOIO NYCKy.

MoxHa BCTAHOBUTK fliana3oH perynoBaHHA i
nepeHanallTyBaTi po6oUmii perum (3 hasm 3agHboro
(PpPOHTY Ha pasy NepesHLOro MPOHTY).

YBATA

Aimmep mome 6yTHU NOWKOAHEHO!

¢ 3aB¥/M BUKOPUCTOBYWTE AiMMep Yy
BiAANOBIAHOCTI 0 HABEAEHNX TEXHIYHUX
XapaKTepPUCTHK.

Mo MBe NOLIKOAMKEHHA AiMMepiB y pasi
NiAKN0YEHHSA KOMGIHOBaHOIO HaBaHTAKEHH:A
(iIHAYKTMBHOrO Ta EMHICHOrO).

JiMmmep po3paxoBaHWii Ha CUHYCOIAAbHY
Hanpyry Mepexi.

AKLLO BUKOPUCTOBYIOTLCA TPaHCHopMaTopH,
nigKkaloyanTe Ao gimMepa TinbKu
TpaHchopMaTopH, L0 PEryOITHCS.
PerynioBaHHA CTpyMy B po3eTKax
3a60POHEHO. ICHYE AyHe BESIMKWUI PUSKK
nepeBaHTaXeHHA W NigKAYEHHA
HEBIAMNOBIAHMX AiMMeEpIB.

AKLO KNnema BUKOPUCTOBYETLCA ANA
NoCNiJOBHOrO MiAKAOYEHHS, MEXaHI3M
NOBUHEH Gy T 3aXULLEHUM aBTOMATUYHUM
BUMUWKayem Ha 10 A.

BcTaHoB/1eHHA NpUCTPOIO

AR

m AKLWo AiMMeEp He 3MOHTOBaHO B KOPOOGL
NPUXOBAHOrO MOHTAXKY, MaKCUMasibHe
[103BOJIEHE HaBaHTaMEHHSA 3HUKYETLCA Yepes
noripLeHe po3citoBaHHA Tenna:

BenvunHa 3HMKEHHA |Cnoci6 MOHTamy
HaBaHTameHHA

Y nycToTinunx cTiHax*

25% [eKinbKa npucTpois, Wwo
BCTaHOBJIEHi pa3om*
30 % B ogHo6104HOMY 260

£1BO6104HOMY KOpnyCi
NOBEPXHEBOTO MOHTaMY

50 % B Tpnbno4HOMY Koprnyci
NOBEPXHEBOIO MOHTaMXY

* Y pasi ogHO4aCHOI il AeKiNbKOX haKTopiB BEANYUHU
3HUKEHHA HABaHTaMEHHSA J0AA0TbCA OAHA 0 OAHOI.

Hanaw TYBaHHA MPUCTPOIO

Aiana3oH perynioBaHHA

[liana3oH peryntoBaHHA gimmepa 3a Heo6XiaHICTIO
MOXHa HanalTyBaTH Mig AianasoH ACKPaBOCTi 1amn
Pi3HUX BUPOBHMKIB.

HanawrtyBaHHA fiana3oHy pery/itoBaHHA

3anerHo Bif AianasoHy ACKpaBoCTi namnu
MOXYTb BUHUKATH 3601 AN1A 3HAYEHD, WO
Hab/IMKEHi 0 MaKCMManbHOT Ta MiHiMabHOT
ACKPaBOCTI (AMBITLCA po3Ain «LLlo pobuTw, AKLO
BUMHUWKA NpoGiema?»).

- SIMIN/MAX

(@ YcTaHOBITH NoTEHLioMeTp y noauLito MIN/MAX.

(@ YTpuMyiiTe MIKPOBUMMKAY HATUCHEHUM NPOTArOM 5
CeKyHJ (laMnoyKa 3aropuTbCA Ha KOPOTKMI Yac).

(® TMoBepHiTH NOBOPOTHY Py4KY A0 GaaHoi
MiHIManbHOi 260 MaKCHManbHOI ACKPaBOCTI.

@ HatucHiT i Biapasy BiANYCTITH MIKPOBUMMKAY.
O6paHy AcCKpaBiCTb 36epEKEHO AK MiHIManbHy a6o
MaKCUMasibHy, PEXMM HaNalLTyBaHHA 3aKPUTO.

Pexnm pobotu

3a 3aMOoBYaHHA AiMMep HanawToBaHui Ha pexum RC.
[AiMmmep posnisHae nigKIloyYeHe HaBaHTakKeHHA
aBTOMaTW4HO, NPOTE Lie MOXe BUK/IMKATK 360i y AeAKNX
namnax (ave. cneumodikauii BUpobHuKa). Y upomy
BMMNaZKy MOXHAa HanawwTyBaTh POGOYUIA PEHMM.

lMepemmnKraHHA pob6oyoro pexnmy B pernm RL LED

- SIRL (LED)

(D YcTaHOBITH NoTeHUioMeTp y noauuiio RL(LED).
@ YTpumyiiTe MIKPOBUMMKAY HATUCHEHWM NPOTATOM 5

CEeKyHf (lamnoyKa 3aropuTbCA Ha KOPOTKMM Yac).
Po60o4mii pernmM NnepemMMKaEeTbea y «hasy nepesHbLoro
poHTY Ansa ceitnogiogHux namn» (pexum RL LED) i
MiHiManbHe 1 MaKcMMasibHe 3Ha4eHHA ACKPaBOCTi
CHMAATLCA.

m Y po6oyomy pexummi «tasa nepegHbLoro PpPoHTy
ANA cBiTNoAiofHMX namn» (pexunm RL LED)

MOHa NigKAYaTH TiZIbKK CBITNAOAI0AHI lamnu
00 10% MaKkcMmanbHO 403BOJIEHOrO
HaBaHTaXKEHHA diMmepa.

HopuctyBaHHA npUCTPOEM

(® HaTUCHITb NOBOPOTHY Py4Ky: NiAKIOYEHI Namnn

YBIMKHYTbCA 260 BUMKHYThCS.

MoBepHITL NOBOPOTHY PY4KY 3a rOAWHHWUKOBOIO
CTPIiNIKOKO 260 NPOTH MOANHHUKOBOI CTPISIKU:
NiAKAYEHi 1amnu CBITUTUMYTb Ginbll a60 MeHLU
ACKPaBo.

CHupaHHA fo pexnmy 3a 3aMOBHYeHHAM

- > Reset

@ YcTaHOBITH noteHuiomeTp y noauujio RESET.

@ YTpUMyiiTe MIKPOBUMMKAY HATUCHEHUM MPOTArOM
5 ceKyHz, (1aMnoyKa 3aropuThCs Ha KOPOTKMI
yac).

Po6ounit pexnm nepeMUKaeTbea y «pasy 3agHboro
$poHTY» (pexmm RC) i MiHiManbHe 1 MakcumanbHe
3HaYeHHA ACKPaBOCTi CKUAAIOTHLCS.

LLjo pobuTH, AKLLO0 BUHUK/IA Npobiema?

Mig yac po6oTu aimmepa cBiT/I0 perynspHo 3racae
i NOBTOPHO HEe PO3ropaeTbCA.

o [laiiTe fiMMepPY OXOMIOHYTU 1 3MEHLLITb NiAKOYEHE
HaBaHTaMeHHs.

HaBaHTaMeHHA He BMMKA€ETbCA NiCNA BUMKHEHHA.

o [laiiTe fiMMepy OXOMIOHYTH 1 3MEHLLITb NiAKIo4eHe
HaBaHTaMeHHs.

* YCyHbTE MOMAMBI KOPOTHI 3aMUKaHHA.

* BigHOBITb HECNpaBHE HaBaHTAKEHHS.
flcKkpaBicTb HaBaHTakeHHA 3MeHLeHa 10
MiHiMymy.

EneKTpuyHe Koo NnepeBaHTameHe. -> 3MEHLITb
HaBaHTaMeHHs.

HaBaHTaMeHHA y KoNi HUKYe 3a MiHiManbHe. ->
36inbLUiTb HABAHTAXKEHHSA.

HeBipHui1 gianasoH perynoBaHHSA. -> 3MEeHLLITb
MaKCHUMasbHE 3HaYEHHS ACKPaBOCTi.
HaBaHTameHHA 6e3nepepBHO 61MMaE Ha
MiHiMaNbHi ACKpaBoCTi.

HaBaHTaxeHHs y Koni € HeloCTaTHIM 418 MiHIManbHOro
MOJ/IMBOrO 3HA4YEHHA ACKPaBOCTI.

¢ 36iNbLWiTb MiHiIMaNbHe 3HaYEeHHA ACKPaBOCTi
(HanawwTyiTe AianasoH peryioBaHHs).

Jlamna 6e3nepepBHO 6aMMaE.
HeBipHe HanawTyBaHHA PO6GOYOIo PEHKUMY.

¢ [lepeMKHiTb poGoUUIi peXMM Y «dasy nepesHbLoro
$pOHTY AnA ceiTnogiogHMx namn» (pexvm RL LED).

¢ AGO MOBEPHITLCA A0 HaNALWTYBaHb POGOYOTrO
PEMUMY 38 3aMOBHEHHSAM.

He BpaeTbcA icTOTHO BigperynioBaTn ACKpaBiCTh.
¢ HanawTyiiTe gianasoH perynoBaHHs.

¢ [lepeMKHITb poGOUUIi PEXMM Y «dasy NnepesHbOro
dpoHTY AnA ceitnogiogHux namn» (pexum RL LED).

TexHi4vHi gaHri

HomiHanbHa Hanpyra:
MOTyXHICTb, WO

230 B 3wmiH., 50/60 'y,

perynoeTbea:
CsitTnogiogHi namnum
(pexumm RC): 4-200 BA
CsaitnogioaHi namnum
(pexum RL LED): 4-40 BA
Jlamnu posaploBaHHsA: 4-400 Bt

lanoreHHi namnu Ha 230 B: 4-400 BT
HW3bKOBONLTHI raNIoreHHi
namnu 3
TpaHchopmaTopom 3
06MOTKOI0:
HW3bKOBOLTHI rafIoreHHi
laMnu 3 eNIEKTPOHHUM
TpaHchopmMaTopoMm: 4-400 BA
HelTpanbHuiA NpoBigHWK: He noTpi6Hu#
Po3’emu gna nigkntodeHHA:  TBUMHTOBI Knemu Ha
MakKce. 2,5 Mm2
3axucT: ABTOMaTUYHWUIA BUMUKAY
Ha 16 A
3axucT Bifg, KOPOTKOroO
3aMUKaHHA
3axucT Big
nepeBaHTaXeHHA
MnaBHWI NycK
CTilkuiA go
neperpiBaHHA
ABTOMaTU4HE
BU3HaYeHHA
HaBaHTaMEHHS

4-400 BA

Bnactusocri:

YTunisyiiTe NnpucTpii OKPeMmo Bif,
no6yToBOro CMITTS, B OdiLiMHOMY MyHKTI
npuimanHs. MNpodecinHa nepepobKa
3axUCTUTb JII0AeN i JOBKINAA Big
HE OTEHUIMHUX HEeraTUBHMX BM/IUBIB.

Schneider Electric Industries SAS

AKLLO BM Ma€ETe TEXHIYHI NUTaHHA, 3BEPHITLCA B LEHTP
06CNyroByBaHHSA KIEHTIB y BaLlii KpaiHi.

schneider-electric.com/contact

NVE51550-00 05/17
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